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Petfonen.

von Stabl, aug Franfewr, ald ein HoHandifhey Kaufmann, uw:
ter dem DRamenr van Vielden,

Sophie , feine Toditer aud dev jiwenten Ehe,

“Juliette, feine weitlduftige Anverwandeinm.

Rapitain von Serfitn, Sopbiend fiebhaber,

4

Wiarquis Dellfontaine , &obn ded Hevrn pon Stapl us dev
evften Ehe,

@uaf Dalluzzo.

Daren Deorvalk

Chevalizr Srif.

ﬁart: ot @-rab[ﬁ Sticffoln,

Braun, von ©tabld Vevwalter , und Shiturgad ded Dovis
&tabl.

=fabella,

Sean, L3 |

‘ P Deviente des Margnid,
Pavid, o

Sans , von &Stahld Bedienter,

Spieler,

Die Handinng ift im Karishad.
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Cefier AYufznag
Cefter AN Ll h

Simmter im IWiethihauie,

Bon Stahl, Sophie, Sulictte ot Theetite

@ Sfulictte.
eine Laune angfigt mich!

Sopbie. Du bift ein Kind! aelh, lied ihm
eftvas aus deinen empfindjamen Dichern vor s s
fannft ibn leicht anders madjen.

Stabl. &3 ift toll , faa’ ich !

Sepbic.  Rie Papal warnm fo minrifdh?

Tuliette,  Und ift dothy alled fo freundlich Hies.

Stabl, - Dad fann fepn; aber ed iff Jraveheis,
daf Gieorg Stabl in Kavigbad. fikt, walrend die
Mahter feine Guiter ausfaugen. ZTolibeit, dad ich’s
in foldhem Aufrnge bin; Walbnfinn, Daf ik’ um
einen Taugemichtd von Sobn bin, und NRaferey, daf
idyé mit eudy bin, == Haus! — 9O, daf wiv
_SDtanner doch immer eure Davren find! — Hang!
= fintd wir bem Abenthenrer nicht von Bad 3 BVad

nadh:

¢
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236 Die falfdien Spieler.

nachgesooen? = foll ich micdh arm rveifen? —
Hang! —

Sopbhie. (eife ju SJutiette) Laf ibn rufen, Hansd
iff weit genug, - Jd) Hab’ ihn auf die Spur des
RKapitaing gejagt, ~— Cine Taffe Thee, Papa?

Stabl.  Man verwdfert meinen Aerger nicht
aur meine Auffenfeite iff ein Holldnder. Nein,
Juliette, tir bleiben nidyt, — Nk ihe immer ju,
©ophie! &3 geht nad) Franfen, die Crndte ift vor
der Thizve, und mein Cut{dhlug ift ein deut{dyer
Cntfchlug.

Sopbie. Lafien Sie fich immey bereden, noch
ein twenig u bleiben, — Da Jhnen KLapitain von
Horftenn fein Mann fir midy fhien, fo hoffe’ i
fdhon in diefern — Bad auf Dad ab 3iehn, eine
Partie ju treffen , die Shuen beffer gefalle ald
mer, —

Stabl, Willft du meinen Aerger veizen! du
machft viel @dyulden auf diefer NReife, Tochter Sos
phie! b bitte Sie, Suliette, nebmen Sie fich
fiir dem Leichtfinn, dem falfdhen IVig diefer Krea:
tur in Ahts e iff Fein bifichen beutfches BVlut in
ibr.

Tuliette. Aber wiv bleiben dodh noch? wenige
{tend um zu horven. —

Stabl, Ha, um cines liederlichen Burfdhens,
etnied Abentheurers, eines Vagabunden willen, der

nie
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mie werth war, mein Sobn ju foyn ? Das ift nun
eine hrer romantifchen Grillen, die Sie qus den
weinerfichen Dudyern gefogent Haben, — Nu, wer:
den Sie nidht roth! — Hat er nicht Sie, dasd
befte , veichite Madchen in gany Franfen betro
gen? ‘
- Juliette. Nicht betrogen s aber ich forderte 3n

viel von ihm, und man fagt, died ey das Grab
ber Liebe,

Stabl. ©ehen Sie Suliette, bder Bifesvicht
perdiente diefe Liebe nicht, und da find Sie mit
Shrem Hergen ju tveit gegangen — wie’s Sudy
immer geht, wenn Jhr Sure ohnediek {hon. bHeige
Phantafie durdy das Lefen der nenmodifchen Biichep
noch mebr erhigt. Doch was? Er hat mich, feis
nen Bater, feit 14 Jahren vergefien; brandmayft
den Namen eines Deutfchen, den Namen feiner
Samilie, indem er von den Dorfen andrer lebt —
und den wollten Sie jum Mann? — Hand! —

Suliette.  Sft das audy alled wabhr? — B
fo Seute fonnen viel reden, und Frang hHat nicht
viel Freunde in der Familie,

Sopbie. &3 ift Siferfudyt, Kind, Papa mddy:
te didh gern fir fich felbft bebalten. Jeb wollte,
wir giengen wieder nady Franfen jurd; der Kas
pitain muf fterben fir Liebe und BVeryweiflungs
ober id) mitfte Heryn von Stabls eingige Tocher

nicht
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238 ~ Die falfden Spieler.

nidyt fopn.  Und denfen Sie Julierte, mitten im
Semgfive des Kapitaing abyureifen.

Stabl,  Gewdfdh! Unfinn!

“(ulieste.  Ginen vervivvten Verlohrnen zurads
gufibren, der Jhr Sobn it

Stabl. %Ba]d;fm Sie den Mohren weif!

uliette. &8 iff nur ein Nebel, der vor feis
wor @eefe hiangt, Shre Gite mird ihn wegsiehn,
idy terme meinen Frang. G wird in Jhe vaterlid
Anigeficht feben, da feinen edlen Wrfprung lefen,
unb in im; fehren.

Sopbie. - Und fieht er Julietten, fo werden
alie Abentheuer aus feinem Hergenh {dyindein
Gr wird an Sbhrer Hand in unfer {Tilles friedlices
Leben urinElehren,

Seabl,  Mein grader Sinn- fagt Neinl ein
tiicfifches Do beffere fich nie.

Suliette. - Cr wird vor Jhnen ftehen, fo bes
fcheiden, fo Lied (denn bey aller feiner FWildheit war
er bas tmner) er wird mit jenem Blick, detn Aus:

deck alles mannlich Guten, mit dem wackern edeln

@ inn, der fid) in feiner gangen Figur fo {harf augs
drickt, bdag zavetliche Wort: Diein Sobhn! von
Shren Lippen fiehlen — Si)rﬁcr- wird ihm nadyz
fiieaent, icy werde eine Scene fablen, eine Seene
theifen, die Die cigﬁnﬁe, die Hevilichffe nnfevd Lo’
bens feyn foil, _
Stabl,

iy
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Stabl, Sdn gefagt !

Juliette. 1ind diefe Soene wollten Sie fidh,
wollten Sie mir rauben , mein Vater ! — idy
purfte ©ie tmmer fo nennen, und Sie [adelten
mir freundlich ju!

Stabl.  Liehes Madchen! — e hatte niches
dagegen, aber e veimt fid) nicht mit meiner Grfalys
rung.  Jhr Habt midh in einen dumdhen Noman
verflochten, wo ich nicht berausfinden fann., Ges
fetr, er fprange um — Suliete! foll ich Sie an
einen Durfdyen fJ)mteben, defien Jf.ma burdh den
uppigen Genuf der Welt fumpf und trocken i ?

Dey meiner Seele, Sie wirden Hiib{dh fabren,

mit Jhren Empfindeleyen, Shrem Gefihl, wo:
fir er feine Feige geben wird, Sie fennen die
Caprizen diefer Durichen nicht, die die tweite Melt
aufund ab gelaufen find, und berall dag Gegentheil
ihrer Traumereyen gefunden Haben. Laffen Sie

midy fiir ie denfen, Juliette ! Jhre Vhantafie

atrbeitet das bifchen Verfiand zu leicht unter fich.
SWas iy mit ihm vorhabe, iff vaterliche Pelicse, und
meht Licbe ald er verdient,

Suliette. O mein BVater!

Stabl. - Womit wollen Sie cinen Menfdien
fefieln, der Gure Tugend, Eure erhabnen Gefiil:
e, fir fdales BVeddrefnif, fiir Grimaffe, i
Unerfahrenbeit Hale! der Gudy nidht nach dem bes

ftimm,




240 Die falfhen Spicler.

frimme, was Jhe fend, fonderst was Jhr in ane
brer Lage waret! womit twollen Sie cinen foldyen
Beflern ?

ulictte. it Liebe, die alfed beffert,

Stabl. Das trdumt Guch ein hungriger Autot
vor. Mer einmal die Anhanglidybeit gervifien Hat,
die ung, wie eine Kette, wechielfeitia sum Guten
Bindet, den fefielt nichtd mebhr. — Do, ich ves
de felbff wie ein Duch, wabhrend die Padhter meis
ne Ghiiter ruiniven.

Sopbie. (leife ju Sutiette) Wit haben getvonnen,

fobald e fich inDeweifern und Verniinfteln einlafe,
ift er tweg.

Imwepfer Auftritt,
Borige. RKarl, Braun,

Suliette. St ev da?

Braun,  Ja.

Sopbie. Wikl ?

Stabl. Defio fhlimmer! — Nur Braun?

Sulierte,  Wie fieht ev aus? lieb? {hon?
gut ?

Stabl,  Gleicht er feinen Genoffen in Mine
und Gang? ift feine Kieidbung windbia? tritt er
auf wie ein Abentheurer? -— Schont meine
Obren nidyt, Draun,

Braun,

T
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Ein fuftfpiel. 241

Xreaun.  Cr [ebf hier unter dem Namen Mar:
quid Dellfontaine, wie man Shnen fehrieh.

Stabl.  Unter dem Namen eines Franzofen,
tmein ©obu ! iff ihm fein ebriicher deutfcher Name
nidht gut genug? — 1lnter dern Namen eines
Frangofen! — b fag Yhnen Juliette , o8 iff Leis
fie Nerve an ihm gefund gebliecben, — Hang!t —

Sopbie. MRie fdhnell, Papal e8 ift doch
Beym deutfchenn Blut beffer, er trige bey einem
stoendeutigen Chavafter den Namen eines Franzos
fen, alg dap er feinen deutfihen Namen, feinen
Samiliennamen befchimpft.

Stabl. Hm, hm! — bdiesmal haft du Nedhe.
Aber fagter Jhr nichts von Marquis ?

Draun.  So nennt er fich,

Stabl. Der Windbeutel! — e [igt!

Sopbie.  Aber Papa, vielleicht weif er, daf
€ie fich wegen dem Gute baronifiven licfen, und
ein deutfcher BDaron wieat {hon einen franydfifchen
Marquis auf.

Stabl.  Wefpe! riickf du mir die Thorbeit
veiner TRutter vor , die ich theuer bezablee? Jeh
bin BVater Srahl aus Franfen, und weiter nichs,

Sopbie.  (feife gu Jutietten.)  Wirft du fhon
foieder blaf, wenn er ein wenig auffabre? S
fag’ bir, dein WIicE und biefe unge madyen qus
ibm was wiv wollen,

Kling. Theater 1, TH, : R Stabl,

S S — e e T




242 Die falfhen Spiclet.

Stabl, Wie fieht der Spikbube fonft aus?
SabfE du ihn? fdhont ihn nidt — fprecht deutfch
und wahr von ihm, es fann manchem cine LWar:
nung fepnn! —

Wraun, Bey allem, wad windig ift, er iff
der frifchfie, fchdnfte, fdlantfie, [eichtfte Wilbfang,
dert ich je fah — veich gefleidet, cin vollend Auge
woll Feuer, —

Suliette. Draun] =

établ. Nu —

Praun.  Einpomabdirt, daf man ihn auf taw:
fend ©dyritte riedht. Kuty, ein Kerlchen, den
Srau Gortuna yu ihrem Liebling gedrechfelt ju ba,
ben feheint. Er wird unfern frdntifchen Weibern
tichtig den Kopf verdrehen, und die Wappen
mandier Famifien vergolden,

Stabl. Sy will ihm den Hals brechen,

Beaun,  Pradeige Squipage, fhdne Livree
und eine walfche Maitrefie, wie fich’s fur feinen
©tand gebiihre.

Sopbie. Was? eine Maitreffe? der garftige
Meenych !

Stabl. Wollen wir noch nicht veifen, Juliette ?
odet gehdrt dies auch in den JRoman?

“uliette. Ach!

Sopbie. Laf dich nidyt irve macdhen, Kind! —=
ey Deutichlands {hdnen Tochtern! bein blaues

Auge
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Auge foll doch wol eine verbublte Jtalienerin aus
feinem Herzen fidbern,

Stabl, Daf idy ihn mittent in meinem Forft
Hate !

“uliette, Daf ih mich an feinem Halfe 3u
Fode weinen Ennte! Der Ungetreue!

Braun,  Geftern gewann er cinem Franyofen
fein ganges Vermdgen ab, :

Stebl. Ha, ha, ha! dasd iff brav! im leg:
ten Kriege Haben fie mich wad {dhdnes gefoftet,
SWar’s eine ffarfe Summe, Braun?

Sraun,  SBeif nidt,

Karl,  (leife ju Brvaun) Dummiopf ! madh ihne
nicht ju lachen 5 er ladyt feinen Aerger gegen ihn
weg.

Broun,  Ded Kapitaing vor Horfien Geld,
tanjte audy fchon auf dem Zifdh.

Stabl. St der Kapitain hier? == Bravol
ginet Shrer Streiche, Mademoifelle! er wird
aber nidhts nuken,

Sopbie. Der Unverfhamte! Fas? er wagt
8 obne meine Einwilligung nach Karlgbad ju foms
ten , ba er fidh 3u Haufe aus Liebe ju Tode gra:
men follte! Sch will ibn udtigen, Papa!l Sie
follen Shre Freude fehen !

Stabl.  Nur nicht grimafiivt, wir Fennent uns!
Hm! ein Menfch, der den elenden Gedanken hat,

2 feinent




244 Dié falfchen Spteles.

feinem GIAE mit einer Hevrath aufzuhelfen! —
Hat der Narr fein bifchen Geld verlohren, Draun ?

Yseaun. @ ift noch daran,

Stabl, Defte befjer !

Sopbie.  Daran it Jhre Strenge fchuld, Pas
pat Warum tariven Sie feinen IMereh nady Thas
fern, al8 wenn Sie midy gegen Muinge verkanfen
wollten. G wagte fein Geld um Shre Todyter
3u gewinten — iff dbas nicht edel?

Stabl. Sdweig! idh reife. — Weder meine
Darrin von Tochter, nody mein Tangenichtd won
&ohn, noch Jhre Romanenpracie, Juliette , folg
{en mich langer Halten.

Karl, Sie thun wobl daran, mein BVater! wig
soiirden Dier eine {dydne Rolle fpielen, wenns Hers
angtame, daf.der fchlechte Kevl von falichen Spies
fer, ung, einer deutfhen wardigen Familie anges
Hive, _

Stabl,  DPfui!

Aarl, Bie, mein Vater?

Stabl,  Pfui, Duifihe!

Karl. Wodurd) hab® ich diefen Jorn verdient?

Stabl.  @prich, du {Dlechter Menfdh! bin ich
o fiefoaterlidy mit dir umgegangen, daf du nicht
mebr Licbe zu meinem Sobne hafi?

Draun,  Karl fah diefen AugenbliE nur auf
die Ehre dev Familie und unfers dentfchen Vater:

lans
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fonbdes. At idy weif Droben genug, twie fehe
er feinent @tiefbruder fiebe!

Stabl, Hm! — S bleib hier, b will
feben, ob er noch einen Tropfen deutfhes Biut int
fich Bat! will forfden, ob noch die Nerven in ihm

Jeben, mit deven guten Stimmung er mich in feis
ner Sugend fo gltiklidy madyte — unerfannt will
ich febenn, ob er nody den offnen Blick, den Dol
metfcher der Seele, in feinen Augen Hat. . Undife
e3 {8, fo fofl er mit nady Franfen, foll mein Sun:
ae feyn, Pl meine Fichfe jagen, und meine brau:
nen Dolacen reiter, die fidh ikt fleif flehew, —
Sapperment! wenn mir die Prerde ju Haufe ver:
nadhlafiigt toiivden! — Braun! was Hhabe ihe iy
Nachricht vom Haber ?

Draun. St frebe voll wnd fatt

Stabl,  Find’ ih ibn aber gany verderbt, fa
foff Monfieur le Marquis feine Abentheuet an ei:
nem Orte qusfdhiviben , wo man nie erfabren folf,
baf BVater Stahl fein Vater war,

TJulictte, Cr witd’d fo weit nicht Fommety
foffen.

Stabl,  Sre nehmen’s von der leichten Seite,
twie Weiber immer thun, wenn fie etwas witnfder.
Merft, was ich fage, und wozu ich blinden Gie;
Dorfam fodre, == SWer bdem Marquis Nadyridht
gieht —— — verdammier Ssunge mit deinem INar;

23 guis !
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guis! — wer ihm Nadhridt aiebt, daf Stahl
fein Bater Hier iff == wer fidy von eudy ju evfens
fen giebt, det hat an mir BVater und Frennd ver:
fohren. &r wird mich nicht fennen; dag Alter
und bdiefer Anzug entzichen midh feiner Ahndnng
villiq, '

Sopbie, Aber wenn der Kapitain jemand vor
ung, oder gar Sie felbft fabe, fo tonnt® s dodh
feicht ausfommen.

Stabl.  Menn der Kapitain nur nicht die Narg
tittn fieht — bdafiie will ich aber forgen. Drauw!
Hat er Eudy gefehen ?

Lraun, Nein,

. Stabl., Sophie! du wirft weder Anugen nod)
Dbren fiir ihn Haben,

Sopbie, Sch danfe Khnen Papa, daf Cie
nicht alle meine Sinne mit Avreft belegen.

Stabl. - Unverfchamte) mach mich nicht wilk,
(aeht ab.)

“fulic. Sieht Frany wirtkich fo aus , Hewr
Braun ?

Draun,  MWie idh ihn mabhlte.

“fulie. Komm Sophie, laf ung in den Garz
ten gehn, und unfre Seufier in die duftende Luff
eraiefien.

Sopbie, Komm, armes, girrendes Taubehen!
(fie gebn db.)

Rarl.
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 Karl. - Mas fagft du zu dem Dinge, BDraun?
Praun, 3 fleht {diimm aqus, Dein D
| Set braudht einige ligenhafte Thranen der Reue,
' und nunfer ganzes Projeft, ihn aus den Gutern 3
wippen, ift jum Teufel,

Karl,  Und haben des Vaters Jorn.

Bregun, Stehn als Spigbuben da, denn nuk
der ift ein Sdurf in bden Augen dev SRelt, dems
ein Eluger Streidh nicht gelingt.

#arl. ©o war die gane Intrigue umponft,
und es Fame wol gar Hevaus, daf idh) Frangens
oriefe unterfihlug !

Beaun, Das Ednnte fommen.

vl Und mit Sulierte war’s aud aus !

Yeaut, MUnd ibr {dhined Kapitdlhen gienge
andy sum Teufel.

stael,  Mein Seel, idy bin verliebt in fie. ie
hat fo artige Gmpfindungen , ein fo gierliches gars
tes FWefen, und ift fo fanft wie Sondidein.

Peaun. Und du berber afd dev Dordrvind.

Karl, B&E id) der Mordwind, id) weip, wen
ich wegbliefe.

Praun, Hi nur Karl! wenn du vaifonabel
feyn willfE, fo wollen wiv fdyon mit Ghren aus dem
Handel fommen, — Jdy Bin ein Fuger Kopf, beis
ned BVaters BVerwalter und Ehirurgus — €t halt
otwas auf midy. Uebrigengifi Elingend Metall der

4 Sdhlufs
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@dtiffel ju allem auf Geoen, felBE i dent SHe
aent Der Romanenpringeffinnen.

Rarl.  Wir haben einen dummen &treich ges
madt, bdaf wir den Water in den Handen dep
Madchen lichen. Der Teufel weif, welche Weichs
lichPeit fie ihm cingeflSFt Haben. Gr war der brav:
fie Sdger, det unvergleichlichfte Reuter, und ine
bat ev ju Jeicen Gefihl wie ein Madchen. Haw
Ten wiv ibm Jager und Stofhandler ing Haus ges
bracht, fo wir ihm Srang nie in den Kopf gefome
men; nody weniger der wverdammite Einfall , ihm
mit den Weibern nachyuziehn. Aber du warft niche
auf dem Lande ju Dalten, denn die SMadchen in
ber tadt gogen dich an, wie Pedch.

Draun,  HALRE du dich nur beffer anw Sophie
gebalten! und was fann ih daftir, daf dein WVirus
der Julietten auf der Sranffurter Mefle fennen
lernte, und fie da aur Ndrrin madte! Doch [af
uns nidt vaifonniren, wie das Ding gefhab, fons
dern wie pfiffige Ketls die Solgen ju unferm Befen
wenders,  (ochn ab,)

@l‘ff:.
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Dritter Auftritt,

Aunnier 28 Marquis,

Marquis BDellfontaine.  Sean,

Wicrquis. 0hHl-nur fort, Jean!

Tlepn, Dravo! ein {hiner Conp, Herr Mars
quig !

Niavquis, (hato fie fih.) Tas fise eine Are von
Kopf bin ich denn!

Fean, Gine vortreffliche: Ave. Ward aber je
ein Kopf von gefhicEren Handen bedient, fo ift’s
der Shrige. .

Nigrouie. Dodh wili mir auch bdiefed Leben
nicht mehr gany gnigen, und mit wie viel Hike
umfafte idys. Wie viel Frepheit, Sovialitat, Giuds

*ﬁe und Genuf fefste meine Phantafie binein! So
i Bin ich in Alfed mit gfihenden Sinnen geforungen,
| um wic) mit faltem uberiartigtem Hergen jurtictius
3iehn,
~fean. @er mit 3ahfen fortig ift.) Dren taufend
Dufaten! und in einer Nacht zufammen taillire?
— Dag muf doch ein englifcher Kopf gevefon fevn,
\ Herr Marquis, der das filiven evfand ! Sdhabde,
JB man feinen Namen nicht weif! alle Giretd
on Shrer Gudfe, von Jhrer Wiffenfdhaft foliten
t[;un ein Monument ervichten.
3 23 ¥iiays
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250 Die falfhen Spieler,

Wiapquis, (nody immer fiv fidh) Wber — bin
ich nicht frep wie die Luft, ven feiner Leidenfdaft,
fcinem Berhalenif gefeffele! NReich mie Crofus, da
alleg Gield der Thoven mein ift. — Fubl dein Gk,
Diddfinniger, — g Hab’ alles verlaffen — midh
perlief alled, und fo geniefie idy die unumidranttes
fte Frevbeit, die je ein Crdenfohn aenof,  Srdfer
als allp Jauberer fchlag’ ich an bdie Grde , ibre
Sdyake Sffnen fich mir — denn die Sdywachheit
per Meenicherr it meine Mine,

Tean.  Trefliche, reichhaltige Adern, und dem
©dylage ibrer NRuthe lieat feine verdeckt, Davon
follen fie in Spag, Pyemont, Chambery und Paris
twas u fingen wiffen,  BVey Karten und Wikrfel !
wenn ciner den [nbalt einer Birfe, nady dem Ges
ficht ihred Definers beffer tariven fann, als Sie,
fo muf er der Teufel felbft feun.

Yiarquis. eh Jean, bring’ meiner Sfabels
fa meinen YMorgengrup, (Sean geht ab.)

Vievter Auftritt,
Ballugzo. Marquis.

DBalluzzo. Guten Morgen, Marquis ! — N,
fhon Rechnung von der Nadyt gemadht? — K
denfe, wir werden Hier gute Campagne finden.
Der Anfang ift gut.

Niarz
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Wiaequis. Ach , bdie Dummtdpfe, gleichen
fich allenthalben,

Balluzso. Defto befier,

Niavquis., @4 ift teine Ehre, der Hery eines
unedlen Thieres zu feyn,

Balluzzo, Sdiefe Ambition, Darquis |
Preif” die Gdtter, die Taufende ju L Dummbdpfen
machten, ibnen ecinen Durfden unfrer At auf
ven Macken festen, daf er Horr ihrer Yeibens
fchaften, und dadurch ifyrer Dirfe.fen. Ja, du
fodrft ein volfendeter Meann, und vielleiche der ers
fie aller Grefd, wenn du bey Ddeinen groffen Taz
fenfont nur ein wenig mehr Conduite hatteff. Das
iff bas eingige, 1as div abgeht, und im Grunde
pie Hauptfache s aber ed iff nicht auf dich ju 3ah
fert.  Das Geld fliegt dir ju, und all dein Stves
bon gebyt dahin, es mit beiden Hanben blindlings
weginiwerfen, '

Wiarquis, Du weift, id) fann das @dimlmeis
fievnn nicht leiden s indefien, Graf, fo lange Eitels
foit, falfcher Stoly nnd Gewinnfucht D bie Herzen
bor Mienfdhen bewegen, witd ed ung nie fehlen,
tnfre Kunfi fing it dem Inenfchengefchlecht an,
und hort mit ihm auf.

alluzso.  Gut, idy verseily etiwvad beinet
Sugend, aber daf du o alles aufopferft, bdasg
verdriet midy, | Jft das Grofmuth , Hier und
borf

e T, S,
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Dovt einer armten Toufel auf die Vyeinte 51 Belfen,
Deffen Jammer du nur auf einige Sabre verldn:
gerft? Gin Gret lebe allein in der Sehépfung,
mein ©obn ! :

Wicrquis. HmM! — og ift freylich toll, daf
imnier eine Leidenfehafe der andern in die Hanbde
fuielts doch, dies ift eben dev Jiety meines, febens,
ben du Graf frewlich niche su fiblen fabig bift.
Und am @nde will idy lieber cin Farr meinep
Grofmuth foon, ald mich von unerfatelicher Habs
fucht sicken [affen, twie du,

Lalinzzo.  War* deine Grofmuth am rehren
Drte angebradyt , id) hatte nichts bagegen, 1o abey
entfhliipfe fie dem Auge der Menfchen villig,
as cin Gret thut, Marquiz, o mit weifem
LVorbedadit, mit Derednung der Folaen, und der
wBarfung auf alle andre, gethan werden.  Ein
hingeworfuer Dutaten muf Hunbderte nach fich jies
hen, ober idh qeb’ fiir deine ganze MWiffenfhafe
feine Hoble Nup.

YWiaequis,  dratio.) Guat, qut, und weif
wir denn einmal Dey denmr Kapitel find, fo mup ich
div fagen, Graf, bafmir deitte Weife nod) et
weniger gefale, daf fie miv fhledht und nieders
frachtig fheint,

Balluzzo, el — Wie, junger Mann 1 fo

frse!

e JLe S
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Befier U SRad? arme Teufel, deren Phyfioguomie
bir ‘p deutlich i, wie bdie Diwfiognomie einee
Dettlerhiitte, bebandelft du anf eine Ave, wie ejz
ten Kerl, der im Ueberflufie fist! &8 iff nidhe
brav, fag’ idhs geaen unfre Convention, fag’ ik,
DOu follteft didy fchamen, einem Wenfdhen, wie
Der Deutiche Offisier, ben du gefiern angeln [lies
Beft, dbag (Beld abiunehmen.

Dalluzzo.  Ein junger Strudelfopf twie du,
foll mich in meinen Grundfdsen nicht ivve machen,
el bin im Handiverke grau geworden, nnd weif,
was Gold iff,

¥igequis. Du hanbelff nidt nady Grundig:
gen, du Daft cine elende tickifdie Gemirhsare,
vie fich an Verzmeiflung eined Unglicklichen weidet.

Balluzzo.  @eh meinen Weg, mady meine
@rfabrung, du witf audy fo. Doy beym Teus
fol —

Migrquis, @3 ift hidhE niedertrdchtia, HSDE
fhaudlich, gar feine Sconung ju fennen, —

BHalluszo. Ha, mir dag?

iarquis, Und warum it ?

Baliuzso.  Einen alten, arauen Keef von mcw
ner Wiffenichaft meiffern 31 wollen !

Migequis,  Verflucht find die Stunden, in des
gen ish mich mit div befudelse,

Yiavquid, SBarum vidt ! = wiicf’d 7 deflo
l

Balluss
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Wallusso.  Sdhandliche  tndanfbarfeitl ==
AL icy dich elend, verlohren, von deiner Familie
ausaeftofer, von deinen gierigen Glaubigern vers
folgt, in Spaa binter einem Iifdye fand; deine
it fo dppige Augen ‘in Verzweiflung rollten; der
wahe Mangel, die nahe Sechande der Avmuth,
den ©dhvei auf deéine ikt fo ftolze Stirnel frie:
ben — wer war da Graf Dalluzzo? toer nabhm
dich auf? mer beurtheilte deine Talente, und bildes
te Die Adreffe aus, die tch in deinen Hanbden, Ddeis
ner gangent Geftalt wabrnahm?

Niarquis. Dag thatft du um deinettwillen,

Ballusso. Vortveflich! tver ftachdit dbenStaar 2
wer yeigte div; twie du um dein Geld gefommen
warft 2 wer lehree dich’s mit dem meinigen -
mit dem meinigen, SDtarquis, vertaufendfadien 2
et machte dich mit den Navrheiten der Menichen
Befannt, und jum Meifter ibrer Leidenfdaften 2
Kt dies deinem Gedddyenifie entflohn? — Da:
mals nannteft du mich deiren Netcer, bdeinen Loy
ror,-und der ill idy beifen, fo fang’ ¢in Haay
auf meinem Haupte lebe,

Niavquis, Verdbammt! :

Balinzzo. Mol nur beine Augendapfel, und
Beifs die Lippen — du fHbIfE die Wabrheit,

Niarquis, Sy will mich faffen, und will den
Adel meined vovigen Lebensd, ja meines gegentvar:

tigen
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tigen Lebens felbft, gar nidht in Anfdhlag bringen.
Wer brachte mich um mein Geld?  ter filbree
midh durdh Noth in diefes Leben? Du warft es.
Und fwer madyte dich veidy, Srafchen? ter felyies
tete Dir mit taufenden die englifchen Guineen in
ben ©choof? wer Olieb arnmi, ald ich? Wie viel:
mal fehickte ich Sean nad) 100 Dutaten, und Sean
tam leer, S5t das brav? St bas Dant? Fiir
Dich avbeitete idy,  Und wer verfteht von uns das
©piel am beften? wer Hat alle die fienen Touren
erfunden? wer hat die berubhmeeften Grefs ge;
macht 2 bin ich’s niche?

Ballizso, Wie? du warft eini befferer Spies
for? —

Wiarquis.  Seh wollte fieber ein Afe fevn, als
ein fo fublliofer Kerl wie du.  ja idy bin ein Leffe
ver ©pieler!

Sunfter Aufteitt,
Potige. Frik.

Jrif, Wie, Jhr Hevven, feyd bt tolf? weg
foll bag beifen? beyde evgrimme! —— St ¢€ Jeit
Hier den BDrutud und Caffing ju fpielen, wahrend
ber reiche Octaviug mit gefpickrer BDorfe aufmar:
{dirt? Sdamet Guch, und macht Friede, Das
war die Ave zu ettvas in dev TWels ju Fomtment, wenn

gefcheute
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gefchente feute feIbft uneins wirden, Friede, Jbr
Herrend

2alluzzo. Du’ hatteft vor meinem Alter NRe:
fpeft Haben folfen. SWie, ih wdY ein dummes
Spieler ?

Wiarquis, Das woll® ih nicht fagen. S
meinte, i) fey cin edlerer Spieler, und deine Ge:
muthgare gefalle mir nicht,

Suit,  Cafi’s qut fepn, denn durch dagd, was
i) Cudh vorzutragen habe, Hoff” icdh Euven Streit
Bald beyyulegen,  Jn den grogen Saal, Jhr Hers
ren - Hinter den Pharaotifch, Marquis — hin:
utiter, und fiudtert die Phyficgnomie det Birfen !
Dorgall hat mit feiner Sdytvade cine arofe Gies
fellfchaft Jufammengebracht, e fehlt nur an Guch,
davon ju profitiren, '

Halluzzo.  Wagd far Frembde find in diefer
Nadt angefommen ?

Srif,  Cin Holldnder mit jtbey Damen, feinem
@ obte und Verwalter, und cinem jiemlichen NRei:
fekaftchen, vermuthlich voll Holldndifher Dufaten.

- YTarquis, Lobnen die Damen der Mirhe, Fuif?

Seif,  Davon fann Hhnen Dorwall Nacridie
geben,

o Dasluszo, Nun Marguig? —

Wiarquis. [y wollte, du bitteft mein Blut
rubig gelafien,

Xalluzs



Cin Sufifpiel 257

Kalluzzo.  Deine Hand ! jiiert der Iolf dem
MWolf?

Niarquis. Das ifts ebert, o du mich niche
Begreifft; idy méchee nur fchneidert, 1o e8 wiedep
wadhft, und mit einem Ladeln davon siehn.

Halusso.  Nue bite> ich bich, lap didh richt
mehr von den Damen im Spiele berrigen: fo ein
Paroli de Campagne gewonnen, gebt mir durchad
e, :

iarquis, Daf doch der Ausgelerntefte nod)
gu lernen hat! Sidy von ben Damen berrigen 3y
faffen, erwirbt den Namen eines fhonen @pie:
lers, und vermebre die Prafeif. Und haben wip
Prafiit, was braudyen wir mehe! (e gehn ab,)

Sedyfter Auftrits,
Jean.  David.

DAv1d,  (indem er Seld in feirten Sut 3dhit)  Hah?®
Nefpett filr mich, BDurfihe! ba, bal bin id fody
ein Dummbopf? bin ich nod) ein Gimper 2

Seant,  Wie fornmft du u derm Gelde 2

David,  Wabrend der Marguis diefe Nadht
den Franzofen Eab!l machte, Hab id) des Stangofer
Dedienten vein augpiquetive, MWas fagft du nun 2
bin iy nody ein Gimpel2

Jean, " Du? du, David?

Rling, Theater 1, Th. R D=
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Dapid. - Und rein, rein filivt! Glanbf du,
ich profitive nichts verm Marguis, wenn id hn
frifive, unbd ev indefien mit dem unvergleichlichen
ichlein feine Herereyen macht 2 Alle feine King
fte ftehl ich ihm aus dem Spiegel Hol’ der Hews
for bas Avbeiten! O idh denfe nody meine Kurs
fche gu Daltenn, meinen Kammerdiener, und i
Gelde 3u twoihlen, twie ein Jude. HHY, an
Granjole war’s, Dden i) madyte,  und o feit,
die pafiiven fir pfiffise ©pieler, —

“fean. Nun, mein Seel’, Hatt’ ich doch nids
gedacht, daf man mit Fingern, nur yum Drefchen
und  Phugtreiben gervadyt, einen Franjofen ju
Girunde filiven ESnnte,  Laf dich umarmen! id
that dir Unved)t, und felie, daP das Genie allent:
Halben gebohren wird. Du biff jum Dedienten Hed
avquis gemacht; mein Unierricht wied dich vold:
endert.  Sgt-twollen wir jufammen die Katmmers
diener und Laquaien fdhalen, wabhrend die Hetren
won unfern Chefd gemacht twerden.

Daviv. Al bin idy ikt audy ein Grect?

“Jean. Allerdings. '

David. ©o fag miv doch, was heift denn e
géntlich ein Greck? ich fiudire {chon fang’ 1ber
das Wore, und fanus nicht fo vecht Hevausbrin
gen.  Das Wort fteht gar nidhe im Dentfchen,
und in Sdivaben bab’ idhs nie gehdet, '

Jean,
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Jean,  Giret, David, Grek! — Sichy, Breck
David! — Grek! — Du weifit Sodh, was det
Stein der Weifen ift 2

David, Gar nid,

“ean,  Geld madhen,

Davio.  Und Goldmadyen ift GreE? |

Jean. Ridytig, Denn die Grecks, diefe gros
Bon Genies haben vermige der Karten ben Stein
Der Weifen gefunden.  Ein Gureck it ein grofer
Deann, er zieht den Dummbopf — alled iff
Dummiopf, David, was nicht GSrek it — und
den. Dummtopf zicht der Gireck aus, wann ep
ill, und ohne dag er’s merk, — Du biff dody
ein Philofoph, David 2

David.  Nein, Sean, ein Shmabe,

Sean, o bhire! Du weift doch, daf die Uny
gleichheit der Ghiter, die Ouelle alfes Unglhicke
auf Srden ift? — daf du ein armer Teufel biff,
and ein andrer im Golde bis dber die Obren fift 2

Dovid, N, =

Searr.  Gin Gred ift der Mann , der diefe
Sleichheit der Guter wieder eingufiihren fuches des
Has Geld rvoulliven madyt, der die aufgefparten
Sdhage der Geizhalfe unter die Lente bringt, ins
em er fie den Erben abgewinnt, Kuty, ein aus
perordentlicher Menfdy, fir den o8 feine Gefese
und Borurtheile giebt, und fo einer folljt du durd
sueine Lehren werden, David.

R a Dz
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David.  Und alles, was nicht Greck iff, Heige
Dummebopf?

Tean.  Ja. Nun laf uns erft theilen, denn
fprech ich tweiter.

David.  Theilen ? :

Tean.  Watirlich! Seder GrecE muf mit dem
andern theilen,

David. Aber wenn du getwinnfE, theilich doch auch?

Tean, Dasd verfteht fich, Cindem fie theifen, ‘bes
ftiehit ihn Fean) ein Seel, wenn nidht fwenigs
ftens zebn der gréfiten GivecEs hier in Karisbad find.
Alles Leute von Stand und Qualitdt, die ihren
grofen Anbang in der ganzen Welt haben, Da
fomme Div einey unter fie, weiff nicht wie — wird
auf die honertefte Art andgezogen, weif nidyt von twem,
Da werden Pattien gemadht,gegeffen, getenntert, und
alleg getricbent, wad die Gimvel fikelt und fangf.
Das {ft die gemeine Facon, nber die der Marquis
weg ift. - Was aber die feine iff, David, die 3
viechen bin ich oft felbfi ju dumm , und hab doch
cine Biibfeh Stk Grfabrung vor mir. Das fdheint
dir mit dem Teufel juzugehen!

David,  He Jean , mit dem Teufel ?
Sean. Gang gewif. Nun [af uns fehen, was
unten paffirt,

David. Wac)’ nur, dap idy dudhy bald mit
viv theilen Fann.  (fie gehn ab.)

Sivey-

———— e
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Swenter Aufzug.
S R e S T s o S

€in grofier Gavtenfaal.  Auf der Seite ein Phavaotifd;
finter welhem der @jtarquis fist und tailivt,
Pointeurs,  Jm  Grunde *gehn Herfdyicdene auf
und niede, @tqu[ pprict mit Braun, Karl
fieht dem Spiele 3u. %aﬂusso und @9’(‘00“
gehin auf und nieder, ohue Theil am Spiele ju nefy
nen.  Dev erfte Theil der Seene wikrend des @pia.‘fé
geht langfam, *Sdf pointice und grebt auf die &pies

fey Acht,
'Sta[_)l. (Gu Braun,)

@nft e, ich hacte den windigenn Purfdhen
nicht fir meien Sohn erfannt, fo verdndert iff
afled an ihm! — der Betriiger!

Draun,  Sie vergeffon fich ! — Geduld?! —
Stabl.  Wo hernehmen die Gedbuld 7 — Sieh,
fich Draun, er (acdelt! — Bey meiner Soele,
i) fenn ihn an dem Lachemn. v ife mein Sobn,
Braun, — Dasd Ladyeln hat ihn meinem Herjen
verrathen, Der Spigbube ] muf er bt lacdheln;
pa ich ibn jum erfrenmal wiederfeh! Mo foll ich
orn hernehmen, Draun? &3 ift fein foldher Jun:
R 3 ge
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ge it gany Franfen, eint gutrer Saaer und ein ew |
ter voll Iuth, und wie aufs Roff gewadyfen. —
Der verwuinfhte Ginfall, ibn fo friib aus den
Handen ju geben. b fag’ dir Braun, ein qutes
Hager, ein feker Neuter muf immer cin braver
Kerl twerden, denn jum Muthe gefellen fich alle Tuz
genden,  Karl ift ein Poltron, bder noch Feinen
' Sud3 gefdhofien Hat,

Niarquis, Tout va! — by Hedaure meine
Herren, diefe Taille war ju vortheilbaft fiir midh.
Jh fhime mich mie fo vielem Gliicke gegen Sie :
31 fpiclen. — Rol et le trois!

Stabl, Wabrhoftia, feine Stimme iff noch |
eben fo einfchmeichelnd wie fonft, Braun, — Jd) 7
fely’ andy gor feine Gierigteit in fcmcn Blicken,
wie bey den andern,

2raun,  Cr ift feiner Sade gewip. _,

Stabl.  Meinft bu? — das Wetter! 3ieht o |
all dag Giold! Sieh die Verztweiflung in jenes juns
gert Kerls vollender Augen. Vey Gote! ich will
bert Becriger bey den Haaven wegsiehen, er madht
die Leute unglicflich.

Lraun, Wollen Sie fidhy befchimpfen?

Stabl. O, 0af idh in meinem Forfte wire, und "
bag nidht fahe ! _ |

dweys
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Qwenter Aufteitt,
SBorige. RKapitain von SHotften.

Kapitain,  Gehorfamer Diener, Hert van
Mielden,

Stabl, Sie balten miv docdy Tove, Heve Kas
pitain ? -

Rapitain,  Auf Ghre, Das Fraulein befmdet
fidh Docly wohl ?

Stabl. O ja,

Repitpin,  Darf ich fie nicht Bepwilffommen ?

Stabl,  Qu viel Ehre!

Rapitain, Laffen Sie fich erbitten —

Stabl.  Herr Kapitain! tber den Punkt hab’
ich midh fiir ein und allemal evélart.

Rapitain,  mit duffertont Berdeu.) @Gut,  (gebt
gach dem @ypiete) Sy weif nicht , was dev Alee
vorhat ! Sophie Hat mir Wort gehalten, aber fein
Gigenfinn ift der nemlidhe. . So twill ich dbenn dasd
Teite wagen, und wie ein Nowr endert, (v nimnt
Karten und fpielt.)

Stabl.  Sich, ba sieht er wieder alles Seld.
— O verfludit! idh mdchte — idh fann nidt [ans
ger Bieiben, und das gelaffen anfehn.  (gebt ab.)
(Balluzzo und Dorball naheen fid). Shre tintersedung ift {eis

- fe, und fobald K jemand naht, pexdndesn fie den o) ;

N 4 BHalz
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Dalluzso,  Seney Menfch im rothen Kleide,
mit der reichen, fatten Mine, ift eine Partie aufs
Bimmer ; ich feb’s thm an und fteh dafir. — Yian
fagt, oer Chevalier 0L ftaing gebt wieder nach
Wiadris, : |

Dorvall. £s ift moglich, aber ich sweifle
doch, — Du haf den Mann qut tapice, er ift
etwas briiff, Gin fehoner Ring, auf Ehre! reiz
nes Waffer — idh e ibn 500 Dubaten, Dep
Warquis  taillive Heute bortreflidy , und Hile die
Opieler in qutem Doy,

Dalluzzo, Den jungen Fat dort, der mit allen
Singern in feinen Lafdhen fpielt, daf man feine
Dutaten hire, fann man haben, wenn man will,
— Der lente Verluft der Jeansofen foll bez
trachtlich feyn.

Dorvall. Tch bin dennoch gutes NTuths,
~ 1t Gibraltas foll grofice Niangel an Vice
tuglien feymn. |
o 2allusso,  Senes Narren wefenlofes Auge wars
tet nur auf Gelegenheit fein Gold mit Glgire
flicaen 3u fehen,

Dorvall. Fn Amerifa giches nichts $Teues,
== Was fagft du ju jenem jungen Kerl Dort, bder
beg Marquig’ Dukaten fo begierig fixire? Cev geige
e Karin,)
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BHalluzzo. Ein widviger Burfde, idy wollte
tetten, e faft einen Anfhlag auf unfer Geld,
— 2Un den Srieden ift gav nicht 3u oenfen, —
Wady vich an ihn Dorvall; er gehdre um Hollan:
ber, wie mir Fuif fagte. Such thm cine Partie
gegen den Marquis vorzufhlagen er beifit getvih
an,

Dorvall.  Hch glaube, wir find weiter vom
Jrieden, als jemals,

Salluzzo.  Sener Schmwarirod mit dem Dey
gen fcheint miv eine veiche Grbfhaft gethan 4 has
ben.

Dorvall. Du Baft es getroffen, er foll fie int
‘Em'iu heben.  SHier ift ihm nidhts abjunehmen;

v hat faum 3u veifen, wie i) ihn auﬁbnrd;te.
‘SDME) War's eine Spefulation,

Xalluzso,  Giieb ihm Driefe an Sandini mit,
Daf er feine Gubfchafr mit thm theile, ,

orvall. Der Warquis Hat die Dant trips

plitt.

Dalluzzo, S will gehen, und eine Handuok
Dufaten aug der Vanf gewinnen 3 du PllfE fehen,
wie der junge Durfdhe Feuer fangen twird.

Seif,  (fommt vom Spiel, und fagt ifjnen ehwas s
bt indem ev-auf Karin jeigt.)

2aliuzzo.  (geht jum Spiel,)

- R s Dorz
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Dorvall. WAL etiwas mit dem IMarquis ans
sufangen, wir wollten ung bald bem eifernen Hos
ehe Dallngzod entjiehn,

Suif,  Eine edle, grofunithice Seele, dey NMars
quis! Man {ollte fagen, ev fpiele nur, um den
Steichen das Oeib abzunehmen, und armen Tows
feln quszubelfens aber BValluzzo fKhindet uns juz

fammerr, und ge ;*-t ¢ ans ‘*»"cf e, fo fcheint ibm

jeber Dufaten am Hevgen au Foben,  Hm! vers
pient ettva unfre Kunft nidht bie nemliche BVeloly
ang 2 INifien wit nidt, wie Doftor Fanfts Teus
fel; Tag und Nadht auf den Beinen feyn 2 Mif
fen wir-nidht - die Narven, die Stolzen, die Dununs
fopfe fteeichelns mit Eigenlicbe figeln , Big wir fie
im Garn haben'’s Und was fiur Kopfbredien foftet
¢$, einent fiugen Karl ju fangent wie viel Deus
gungen, Lift, Nante, Wiaste und Heucheley, ihn
fo weit 3u bringen, Dbaf wir fagen Elunen: fwig

Baben den Gimpel gefangen, rupft ihn! I8 ot:

wa nidit {dwerer, den Bogel in die Falle 3u fo:
¢tenr, als ibm in bee Falle die Fligel su ftusen?
w- St alles das heiffen wir nur Aftergres, Wiy
find die Hunde, Dotvall, bdie das IWild jagen,
und wenn die Jager {dmaunfen, laffen fie uns vop
per Thuve heulen,

Dots
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Dovoall,  Alle die Gimpel, die du wm ded
Mtarquis Opicltifhe fiehft, Hab® ich mit meiner
Sunge herbepgelodt,

Seif,  Kdunten wir nur den Marguis mit dem
Dalluggo verhegen, und dann mit ihm alfein nad
London, oder forft wobin jichen. — Wenn er wolls
te — o8 wAar’ eine Freude, bden alren Fuchs u
Beliftenn, &8 if Hiev cin Gref, den Dalluzyo nidye
fennty wenn fich der Marquis mit ihm vereinigen
wolite, fo giengen tir sufammen, und liefen Dals
luso fiken, wie et’s um unsd verdient.

Karl,  (mibert fih mit Braun,)

Dorvall,  (indem er fie gemahy wird, faut)y  Was
e SShr BVeeluft gegen den meinigen 2 Gefiern lie
idy von einem Deutfhen 200 Dufaten gegen did
Dant verlieren. Der Marquis hat rafendes GNE,
und wie man fage, fo verfiebt er nicht cinmal dag
©vpiel,  Konnten wiv mit deny Grafen Ballugo,
dem arofmiithigfien Spieler, in einer Lubfden Ge:
feliihafe Moitié madjert, o a8 etwas leidtes,
ben Rarvquis ju fprengen,  IMan mifee aber eine
Summe wagen,

Suit.  Afferdings!

Barl,  Gu Braun)  Wabrbaftia, bie drey Kar:
ten, Die ber alte Mrann getvann, waren gany mig
&old bGedecBr, und der Bruder Marquisd veryoy ge
waltig die Mine, Man {ab, dap ein Verdanmunt!
nnter feinen Sahnen arbeitete,

Svif
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Seib, -~ Sa, der Graf Ballugzo iff unfer Man,
purch den affein tdunte der Marquis gefprengt wers
den , mund wir 3u snferm Gelde Eommen,
~ Rarl, Um Bergebung ! ift das der Graf Bal:
fuzz0, vou dem fie reden?

Dorvall, - Ja, Herr Bavon, — Sie find ol

- toch nicht lange Hiér?  wie finden Sie den Ore?
Reider iff auch bier dag leidige ©piel, bder Stdrer
per aquten Gefelfchaft, cingeriffen. Ein Mann von
Stande und Geift, um fidh fein Ridicale 3u ge:
ben, it geproungen mitaumadhen,

Kol  TNan geht mit der Telt.

Svif,  Bovweflidh) bemerfe !

Dorvall. Gang vovtreflidy bemerft! — S
fiie meinen THeil liebe das Spiel nicht.

Kort, ©o!

Z5eaun.  Dad it cutiod, Hm! idh lieh 8
wobl, twenn ih nup gu gemumcn twiigie,

Dovoall, Wenn ich etwas wagen will, fo geh’
ich einem Manun, deffen Mine mich befonders
frappict, eine Handuvoll fDufaten, und [af’ ihn
fily midh fpw[en

Rerl,  Da haben fie eine fonderbare Avt.

Dorval E Egift eirte meiner Grillen. Nehmen
Sie nicht ungitig, Herr Varon , Sie haben eine
fo geiftreiche aliicFliche Jm-aqnmm, dap id) faum

der WVerfuchung widerfiehen fann,

Rarl. LWie meynen Sie dag? _

Dox:

-



™

§ -
T = e e et e e L

Ein fufifpiel 269

Dorvall,  Wollten Sie tvol die Gitigleit has
ben, biefe ro Dufaten fiir mich auf cine Karte su
fepens auf twelche Sie wolleris aber ich bitte nidhe
unglitig 3u nehmen, —

Aarl,  Shre Dutatent?

Dorvsll, @ine f'te‘ﬂt};?fl’ Jum mﬁgwerfm!

Bpel, Aber auf Shre Gefabr, Herr Baton?

Dorvall, Was fprechen Sie von Ucf abr ?

Barl,  Auf Shr Rifice, mein id.

Dorvall, BVerjteht fidy, Machen Sie Parok,
teeiben Sie's fo hoch Sie wollen, — Jeh- werde by
fien itmmer dantbar feyrt, - dennt ich will nue fehen,
b 1ch mich in Shrer Phyfiognomie geirrt Habe,

Karl, Wenn Sie’s o befellen, —

Draun. (life ju-Kae) Geh, Karlden, aber
1’ ja nicht duf die Dame; ed ift fein Ghick mits
und ftec” etwasd beyfeite firr deine Wiiihe, das wols
fen wir nachher theilen, |

(Sndem Karl wn Spiel geht, gicbt Frif demt Grafen

Baltuzzo cinen Wink, diefer da Mavquis.)

Dorvall.  Hab® iy je ein edled aliicEliches
&eficht gefebnn, fo ift's Ddiefer junge Here! nicht
wabr Chevalier? Kb winfdhee ihm etiwvas anges
nehmes erzeigen ju ESunen.

Draun.  Dasd wird dems jungén Heven viel
Ehre feun,

Dorvall,  Kennen Sig ihn?

Drsun.
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Braun. O0 iy ibn fene? Orelfiund Polas
ded wir beide. E8 iff ein braver Junge, uud
bat asd bubfdes s Hoffen.

Dorvall, Er fdyeint febr flug und naddenlend.

Draun. Cr madit meiner Jude Shre. Su
denn Jahren, wo andre Vurfihe ibr Geld file
Hunde, Dierde und MMNadchen verfdlampampen,
machte er fidh ein Hibfch Kapitalchen von feinen
©pargeldern, und el ¢8 brav arbeiten, und
dburdy Jntrefien vermebren.

Stif. Dagd nent’ ich Conduite!

Rorl,  Guft Dosvati gu)  Die Jwey hat ges
wonnen ! .

Dorvall. Paroli au meme, mon cher!

Karl. Sonica gewonnen ! — {oll iy midy re:
tiriven mit den dreygigen ?

Dorvall,  Alled auf eine Karte, mon cher
Baron!

Brgun,  Der Teufel! der Sunge bhat eine
glitctliche Hand; ich verfichre ie, wasd er anrubrs,
wird Gold,

Dorvall,  Auf diefe Ave muf der Herr Daron
eine {hdne Drfe jur Aeife baben, womit ¢r fich
bubjdhe Kenntniffe erwerben wird,

Sraun. Dasd dent’ i,  Netto 500 Dubaten

hat et fidy erfpart.

Rarl,

T T L R e e M
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Karl, Jewonnen! getvonnen!t (or fteeidt foin
@eld ein, und (duft ju Dovvat,)  Da find 6o Dulgs |
ten, was fagen Sie nun? i
| Dorvall.  Daf id) mich in meiner Abndung ihl ik
| nicht betrog, Gilauben Sie mir, ed ift viel Bes |
| flimmung beym Spiel. S danfe Kbuen, und da
| Deure eine bevibhmte Sangerin fier antdmme, die
! fich Dey miv auf dem Rimmer unter guren Freun:

den twird Horen laffen, fo wollen wir die 60 Du:

faten vevjdmaufen, und Jhre Gegenware wird,

wie idh) miv fdhmeichle, diefes Soupee verherrlichen.

, Lergeffen Sie nicht ihren Freund mitzubringen,
| Karl, Biel Ehre! i
raun,  Gebhorfamer Diener! ik

Dorvall.  Auh Jhre Phyfiogromie iff febr eine
nehmend, und Sie find dberdiep ein Wann vou

Grfabrung und Kennenif.
| Lraun,  Gehorfamer Diener! Gir fid) Sedy:
| 3ig Dufaten verfdhmaufen! Sapperment, bda
| witd’s hody hHevgehn, — S will das Meinige
o thun.
| Aarl, * @ie fagten vorhin ~—
| Dorvsll. Was ? i
| Berl, Wenn man mit tem Grafen Moitié
machte, fo ESnnte man leicht eine anfebnliche |
Summe vom WMarquis gewinnen = ich midte
Jelbft einen Eleinen Theil —

~

Dors




o

272 Die falfdyen Spieler.

Dorvall, Da ESmmt or ehen —

Balluzzo.  Mit BVortheil juricdaezogent Des
Heven G mafee man haben, um den Darquisd
Fu rhiniren,

Dorvall,  Cben ‘fpraden wir davon. Wie
war’s, Herr Giraf, wenn wir eine Summe jufams
men wagten! Der Herr Daront wollen mit von
der Partie feyn,

Dalluszo. o foy der Himmel dem avmen
SMratquis gnadig! —  MWenn ich nur -Ieit dDagu
findenr Ednnte.

Dorvall, Syeifen Sie diefen Abend it mir,
Herr Graf, da wird fidhs fchon finden,

Niarquis. Jeu fini, Meflieurs, und Revange,
wann’s gefallia.

(Die Gefelifdhaft gerftweut fich.)
HKapitain,  (bodl Verdruf wivft fih m einen geger

fiber ftehenden Stubl.)
Dorvall.  Laffen Sie unsd eine Tour im Gars
ten machen, meine Herven, und weiter davow

reden.
(Battugo, Foik; Dorball, Karl, Braun gehn ab.)

Deitter Auftritt,
Kapitain, Marquis, . Sl

Niarquis, ©ic Haben verlobren, Here Kas i
pitain ? '

Rapiz
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Rapitaint.  3u dienen, Sere Marquis, idy
Habe verfohren, \

Migrquis. &it thaten unrecht,

Hapitpin, So?

Wiarquis, @ie verlohren fdon geffern febr
biel, und Leidenfehaft fiir’s Spiel taugt nidts,

Kapitain,  Sie fagen miv da viel Neires.

Wicrquis, Defo fchlimmer, wenn’s Shnen
eftwag Alees ift.

Aepreain, ey wollte verfiehron,

Miarquis, &p bin i) hnen gar nodh Dant
fehuldig. — Aber glauben Sie mir, hier nugte
Jhre Frengebigbeic nichts. — Laffen ©ie ung frey
mit einander reden —— mich véucht, lieber Sapi:
tain, Sie fpielent hier in Karlsbad auf eine wackre
Eolbatenart, det in einem AugenblicE alles WAGE, =
Das ift brav; bdenn, baf ein Mann ivie Sie qug
Getwinnfucht fielen follte, glaub ich nicht,

Rapitain,  Jh war ein Nare !

Wiarquis. o ndrtifdh es ausfieht, fo liege
doch nach meiner Ahndung etwas darunter verbors
gen, bas Jhnen, id) wollte werten, Ehre macht,

Aapitain,  G8 fteht Shuen frey auf | meine
Roften ju ladjen ; Sie haben mein Geld,

Niaequis. o raubh und rafh! — i lafie
Shnen fo viele Gerechrigheit widerfabren, unp
Sie legen mir die niedrigfte Empfindung bey,

—~—

Kbing. Zheater 1, Th, & Kapiz
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Kapitain, o muf idh Jhnen teun fogen —
furs, ich vechnete auf feine Untervedung mit Jhnew,

Niavquis, @ie zefallenn miv, icdh liebe Leute
Afrer Avt, bie Tuth genug haben, alles in eis
nem AugenblicE 3u wagen, wo bdie Seele, acdruns
gen von MWiderwartigheiten , den Ausgang tem
Quiall fberlaft. Deffer untergehen, als fdhwachs
fich Herumtoumeln! — St das micht deutidy ge
Dadht ?

HKapitain,  Und twozu oll’3?

YWiarquis, Darpm nidht vergagt!

Rapitain,  Keinesweas, mein Herr! iy bals
ge midy nicht sum evftenmal mit dern GUicE bevum.

Digrquis, Audy idh tweif, wasd fteigen und
folten iff. ©ie fpvechon mit einem Menfdhon,
dev der Bamifhen Gdttinn Ticke fennt. — Drum
macden Sie midy mit Jhrem BVerdrufle befanne,
wiclleidht fann ich Helfen.

Rapitain, Sy will meinen BVerdruf einpacen,
und davon giehn.

Niarquis, Das {4’ ja einer Fludht hnlich,
und ein Deutfder Halt Fuf in jedem Kampf, —
Cafien Sie mich immer hiven, wie Jhr BVerdiug
ausfieht,

Kapitain, Sonderbaver Menfdh, — Bepnas
Be foliten Sie mich 1iberreden, e wire mehr als
Tengierde,

Miape
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Wigequis.  Verfuchte Leute finden fich fonf
feid)t in einander. —

Kaptears, Um fich defto gefchwinder 3u meibdert.

Niatquis, (Harr isn __,Mm.) Auch Leute von
Gefihl und Theilnakyme?

Rapitain,  Sie verwitren mid), — Nun ——
ih war GecE genug mir einfallen i laffer, ein
| Madeen heprathen 3u  wollen, bdas bey aller
Echinbeit, Wik und Munterfeit Feinen andern
Sebler fiir mich bat, als daf fie reid) iff.

Ularquis. Der Fehler ift doch nodh leidfich,

Bapitain.  Bey ung {hmile der Glany des

Goldes bey dem Glang der Ehre. — Ko Balte
y beym Vater um das Weidden ‘an, der Varer

glaubt, i) wolite an fein Geld, und giebt mip
einen Korb.  Dag dummite bey der Sade iffy
bap i) immer nody in das Madchen verliebt bin,
Lov einiger Jeit friege i) VDriefe, bder Varer
tourde mit der Tocheer Hieher reifen — idy eife
! was i) fann — dag Bbrige wiffen Sie.
Misrquis.  (hatt ivn)  Noch cin Wort, Dep
BVater ift Hier?
Rapitain,  9Nit der Tochter,
Wigequis. Kapitain! ~— dag Meddjen ife
Shre,
F Kapitain, ol idh) lachen 2

& 2 4 f fod
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NTaequis. Das werden Sie. TWie Heift der'
Varer ?

Rapitain,  Ban Vielden.

Niarquis. Der Holldnder gegentiber?

Reapitain,  Sbhen der.

Wisrquis. Gut. TWie ift ber Mann fonft 2

Kapitain,  Ehelidy und grade.

Niarquis. ©pielt er? .

Kapitain, 3u Jeiten, dod) ohné Leidenfdhaft.

Niarquis. Trinke er?

Kapitein. G Hat feine Perioden, und gros
e Enthufiasmus fie Rheinwein, — ﬂ_s[t Jhre
Neugierde nun befriedigt 2

isrquis.  Bollfornmen; und Jhre Winfdye
will ich fefviebigen. Die Fodhter if Shre, Ka:
pitain! Sy will fie dem Water im Spiel abge:
winen,

Rapitain,  Sie {ind fehr aufgerdums !

Nisrquis,  eil ich Jhnen dienen fann: denn
was idh fur fo wackre Leute thue, tie Sie, ge:
fingt miv immer.

Kapitain,  &ie find ein fonderbarver Menfh ! —
Dochy meine Ieit ift Eoftbars ich will verfuchen, ob
idh dem Nadchen niche unter die Augen Fommen
Fani.

Miarquis. Kiffen Sie fie in meinem Naomen

als Draut, Hiven Sie, lieber Kapitain! (indem er
fein
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fein Gefd eingicht) wollten Sie mir nidht bdie Halfte
vor diefemn Selde abuehmen? Sy will gelegentlich
darnady {dhickenns ¢8 fehit.miv an Plag in meinen
afden,

Aepitain, Marquis! ein guter Soldat Hat
| fur nichts Plas, als die Ehre,  (ev.geht av)

Bierter Auftrigt
Marquis,

fﬁ‘f'atquiq (ev ftectt dag Bield in einige Bbrien.) So

! fublt’ ich audy, als ich diefen Rock trug, und war

i fo glicklich in diefem Traume. — Doch, [af uns

) auf Veittel denfen, dem wackern Pianne ju hel:
fen. - (ev gebt aby)

& 3 Drit:
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Dritter Aufzug.
Erper- urirvitt
Bon Stahls Dirumer.

Katl, Gened) Braun.
Rorl,

3)-1, fo gebt’d, fo muf ed gebn, = Der Al
te iff zu weichlichs eine einjige ntetredbung ~ fo
ware der Druder Marquis wieder oben drauf.

SHraun, Da bin idy Karlden, und da find
meine 5o Kremniger, Aber Karl, ih bite dich
um Soteeswillen, had’s Auge auf’s Held. &3 iff
mein fauer erworbner Schiveif! Nie wagt’ ich et
wad im Sypiel, nur dein ghicklidhy Geficht, dag der
vornehme Herr gleich erfannte, und die 50 Proz
cent fonnten mich 3u diefemn Schritt verleiten, —
©ieh, alle meine Dufaten find fehon und wohl
gerundets bey meiner Seele, ich nehme Ffeine ans
dre jurick,  Kein Stridy darf fehlen, mert divs.
Sych Ednnte Agio drauf befommen, tvo ich wollte,
war’ idy habfichtia, Scb Eonnte alfo auch von dir
das Agio Legehren, aber Pfui firm Suden!

Rarl. Du {ollf’s Agio haben, Draun!

Drou.

-y
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Fraun, Brap! und so Procent — B

Zeael.  Und 50 Procent,
Pspaun., Drav ! Beraif aber auwh unfern ane |
tern Aeeord nicht — wir wollen ihn teber fhriftdich i

aufieten,
Rarl, Unundthig, icdh weif jo —
Weaun, Sein, nein, befer ift Oeffer. Wie i 1
Bald verlichrt der Menfdh fein Gevddnif.  Fir o
mei*w %-'r% wicqenbeit verfpridhit du miz — Suff: ':
lich affe Sabr ein Kleid,von welcher Favbe ich will,

1o u:mf in der Wefte, vom nemlishen Tuch, und
Die i.'r;‘»iﬁ't‘ auf JH'."["‘;-;U.
Feael,  (But, qut — un will ich div ein Pro:

jefr mitehetlon —
Braun.  Ein Projefc 7 (af Hoven !

Hael.  Gin Projeft, meinen Druber Wrarquis
fber Bals nud Kopf ous Karlshad ju treiben.

Braun. Nun?

#acl. @eines Geldes find wir, wie du fiehft,
§oAiB.

Ppaun.,  TBent ev nut niche zu frah anfhovt!

sarl. Das war freplich bel!l — bl ich
penfe ntchts  FWenn wiv ihm nun dad Gield abge:
gommen Baben , will i) dem Grafen oder BHaron
fefmlich fteckert, Deg Mrarquis BVater fey Hier, und
woll’ ihn arvetivendafen,

Braun. Dl Junge!

& 4 Karl,
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Rarl, Und ing Judhthaus foerven s idy fvette,

et madit fidh bey Nache und Nebel davon,
Draun. O {dhén!

Rarl.  Komm ist mit ju dein Baron, und nadh
dem Efien fehleich dich fore, und lig tem Vater
vor, idh mare ju Beite, Morgen frtth follft du
beine Dufaten fdon mit den 50 ‘Procenten wicder
Haben, '

Lraun,  Morgen' frah erf 2 Nein Karl, das
iff nidyes.  FWenn der Vaser i Dett ift, fomm
ich tieder. Noch Heute mug ich meine Sremniker
wieder haben; ich Ednnte fonf nicht yubia fehlafen.

Rerl.  Funfiig Procent, und $gio, Braun?

Hraun, Blis Sunge! —— qber nody beute,

Rarl. Nun ja, fomm nup!

Deaun. Bergif nicht Kavl 5o Kremniger,
50 Procent, und das Agio,  (fe gehn ab,)

Iwepter Auftrite,

RKapitain, Sophie.

Sopbie. Bortreflich Kapitain, er will midh
ihm abgewinnen! Der Marquis Dellfontaine wilf
mid) fiir Sie meinem Varer abgewinnen ! o gang
voveveflich !

Rapiz

.
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Repitain,  Nun wabehaftia, Sie nehmen das
Ding, das iy Jbnen als einen Spap eryablee, quf
eine fonderbare Art,

Sopbte.  @pafi! der Himmel gebe, bafi of
wabr fey I — @ie glauben nicht, wie viel Froude
mir der Einfall macht.  Midy ihm abgewinnen?
©ie wiffen doch gewif, daf or Delffontaine beifie?

Aapitain. e fhwde Shnen, ich begreife we:
ber Die, noch Shren BVater,

Sophie. Mafien Sie denn alles begreifen ?
Degreif? ich denn , wie o8 Emmt, daf ich cinen fo
talten, santifchen, naveifchen Weann fieben mag,
wie Sie find?

Bapitatn, Oeken i immer dajus armen
Teufel,

Sopbie.  Pfui Kapitain! Wenn Sie?s fo treis
berv, tonnt’ es miv [efcht einfallen, voy Shtem
Deavquis mir das Seld abgewinnen u -lafien, um
Jhnen gleleh su fevns sum GiaeE bin ich niche Herr
Daruaber,

Hapitamn,  Bon Jbhrem Marquis! Wiffen Sie
benn nichis zu nennen, ais diefen Marquis? S
traumie, bdie fehdnften Stunbden mit Shnen Fuus
bringen, und der vevivdaidyte Marvauis —

Sopbie. Wie Kapitain, der Mann, der Shr
Gl maden will? —

& 5 Rae
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Kapitain, Gr, mein Gl maden? auf fol:
e Art? —

Sopbie.  Warnum nidht?

Hapicain,  Fiblen Sie denn nidit, daf ¢ qes
gen die Ghre — Dody, daf idy nur von einer fols
dhen Frage reden mag!

Sophie. Sie folfen bavon reden, davon trdus
men, davan glauben, und micdh o yur Fran frie
gett.

Kapitain, Man Eamt!

Sopbie. Hiven Sie denn nidht , daf es leife
Madcheritritte find 2

Drvitter Auftritt,
Borige. Suliette,

(Suliette fticyt hereing da fie den Kavitain gewahe wied,
fudyt fie fih ju magigen.)

Sopbie. Tragen dich Amord Fittiae, Kind,
baf du fo leicht daber fliegfi?

Tuliette, O Sophie! (leify Crift da, dein
Druder iff dal idh Habd’ ihn gefehen — mein Hery
— ich fulle midh taum mehr, —

Sopbic, Was fagen Sie nun, Kapitain ? Der
Sravauis ift wirtlich bey meinem BVater,

Aapitain, o will idy gehn, und Jhten Bas
ter v ibn warnen,

Sopbie,

ey ———
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Sobie. Und ich befehl” Shnen, dazubleiben,

Kapitain, Wie? ie wollen Jhren BVatop =
©ie fennen diefe Arvt Menfchen nicht —

Sopbhie. &ie nodh weniger, fonft Hitten Sie
Sbe Geld nicht an ibn veriobhren,

Aapitein O Fraulein, id) war in einer Stimy
mung, bda die faltefte Varnunft — Kury, meine
Ehre erfaubt nicht, Jhren Water betriigen ju faf
fen —

Sopbhie.  Und meine Chre erlaubt, daf er bes
trogen werde, —

-

Rapitatn,  Oie twolfen —
Sopbie. Ja, idh will, i)y will —
? Rapitain, @iilaz;%eaz fle benn, wenn auch b
- Heer Vater fich mit ihm einldft, dag diefer Mars
quis PNave genng— daf ich niedertradytig genug—
Sopbie.  Jc) weif, daf Juliette und ichaus
Katls Bau bemannt reifen — bdas fey Jhnen ges
nuga. den Sie einen Spazieraang in den Glars
ten, -l-,ta fiblen @ie, daf die Neife nach den Das
Dern ¢l ‘«}’m verliebter SOradchen ifi! Giefdhwin:
b Sie nicht, dag Suliette ciner Ohnz
madst nabe tft, daf fie miv ein Geheimnip gu vers
trauen bat? Fore, fore!
Aapitgin, (gebt ab,)

Viers
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Bierter Aufeeite
Sophie.  Suliette.

Sopbie.  Nun, Kind?

Juliette. Ay ich Hab’ ihn gefehen! ev ift ba!
da! fann ich mit Steifa rufen!  Siehft du ibhn,
Gydttinn, ev iff da!

Sopbhie. O ich bitte dich, vergifi einen Aus
genblick deine Stella und deine Diicher, und fiths
{e, wic Du fannft.

Tuiiette, G fleht noch gang fo lieb, ich midchre
faft fagen nody intereffanter, aus, alg damals, da ich
ton tn Sranffurt fab. Cr fdheint mehr audacbifder,
mehr verfeinert! Diefe Situation mufite ich erfes
ben, um alles ju empfinden, was die Lebe unfern
Herzen angenehmes und bittered 3u fiiblen aiebt.

Sopbie. St er beym Vater?

Sulbrerse,  TWenn {6t Liebe und Rewe ibn in
meine Avme fiibren wird — ich werd’ o8 nicht e
tragen fonnen.

Sopbie. Sdwarmerepen! Das Ding wird
gang natuelich bergebn. S bitte dich, wenn du
ibn fiehff, fo [aff Dein guted Hery reden, und die
Stomanen fhweigen, Wiy gewinnen immer, wenn
woir natarlich find; und miv fheint , Bruder Frang
hat gu viel im Duche der Welt gelefen, a8 daf
er Deine feutimentalifhe Sprache verftehn follte,

Tuz



&in fuftfpiel 285

“Sulietre. Wie fann man nun fo falt feyn!

Sopbie,  Sft venn Phantdjie Sejihi?

SJuliette. &3 verfteht mid) fein INenfh! =
Ach, er wird rhich vérfichen.

Sopbie.  Und wenn du o handelft, twird ex
Dich sum swéptentridl betvigen, glaub’ niir,

“fulictte. Mm Gotteswillen! ~ Nein, das
wird er nidyt.

Sopbhie.  Wiebetvitg fich mein BVater?

Tulieste,  Wie fann id) das wiffén, bda idh
nur Frarzen fah?

Sopbic; Sie fommen!

“ulictte. Lafung fliehend (fle gehui eiliaft ab.)

Sunfter Aufteitt,
Stahl. (hemedd Sophie.

@TQI}I. (garij betfegen) FBasd foII ltfj titachén ¥
Der Teufel widerfiely deni Jungen! Hundersmal
hab’ idys Hety auf der Sungeé aehabt. S fann
mich gar nicht vévfiellen; iy etjticke fioch an der
Suriickhaltung. Sophie! = b muf, ich muf
peden! — Sophiet Der Teufelsjunge!

Sopbie. Papa!

Stabl,  $Bo ift Sulietee?

Sopbie. Himmel! was ift Jhnen, Papa?:
Sie fehen gang bleich aus,

' Stabl.
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Stabl.  Bas bleidh, was bleich! Der Taw
genichtd it da.  Wo iff Julieite?

Sopbie. ©ie {ifst drinnen, und fieft in einem
Srauerfpiele in BVerfen.

Stabl,  Dent nur, dein Druder Taugenicdhts
Datte die Unverfthameheit ju miv 3u fommen,

Sopbie, Und ift fchon wiedet fors?

Stabl.  Nidht doch, [ lief (hn mit feinem
Gefellen allein, wn mich 3u erholen, und Ddich ju
fragen, twas idhy madhen foll,  Jch bin beynale
an der Wevjielfung erftickt. Mrein Seel, Sophie,
er fieht nocy ehrlich aud, fpricht nody guc deutich,
der Winbbeutel! ald Marquis Edmmt er daber ges
ftiegen, 3u mir, yu BVater Stahl!

Sophic. @ie fonnen ihn jo um o leichter aug:
forfchen.

Stabl.  MWas audforfden! wenn id) ibn anfeh,
fo falle miv immer feine Jugend ein; icy feh dann
nut meinen Sohn in ihm, und vergef den Aben:

thenrer, dent TRarquis und den ©picler. IWas

foll ich machen, um feft gegen ihn 3u feyn ? Wiifie’
ih, baf fein Hery ausfabe wie finn Seficht; ich
wollte nicht viel Gegier mit ihm treiben, — Was
folf ich thun 2

Sopbie. Wiffen Sie wasd, Papa, fpielen
Sie mit ihm; abey Eonuen Sie ihn qusforfdyen,

und verrathen fich nicht fo [ei.cl)t.
%tabl*
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Stabl.. Du haf Rechr. Aber Sapperment,
fwenn ev mich betrigt, fo fdhlag idh ihm inter die
Dhren,

Sopbie, S sweifle, daf Sie etwasd merfen
werden — und gefeit audy, fo bedenfen Sie, daf

Sie an Jhren Sohn verliehren,
Stabl.  Jtein, nein, bervligen laf idh midy

i, Kann er mir ebrlicher Weife etwag abges
- winnen, fo mag '3 behalten — aber bey meis

fer Seelel —-

Sopbie. Laffen Sie ihn nicht fo lange wars
ten, Papa, er mddte fortaehn.

Stabl. S will ihn gleich Holen; laft Guch
nur nicht fehen.

Sopbie. (ruft ifm ned) Spielen Sie abep
vecht hoch, Papa, defio offenbersiger wird er wers
den. —  Ob die Liebe diefen Vetrug vedytfers
tigt? — warum nicht , da e nicht anders alg
gut audgehen tanm. (fie ifinet 2a8 Kavinet.) Suliette,
Suliecte ! deine Augen ans Sehliffellocd), Frans
Bhmme auf den JFlhaeln der Spielgdttinn,  (fie
geht ab,)
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Sedifter Auftritt
©Stahl. Marquis.  Jrif,

Stabl.  Jtut bier berein, meine Herven! (Fie
fig) Sch datf thim nicht in die Augen fehn, fo
fist mir das Hery quf dei Lippenn. daut) Alfo

auch in Deutfdhland getvefen, Herr M — (fir fidh)

perionnfdhter SRarquisd! — (out) Nehmen Sie’s
nicht tibel 5 ie habent da einen fo langen jierlichen
MNamen, der aar nicht in tmeinen Kopf will, Wi
find fo grad’ aug am Riein,

Wiavquis.  Am Rbein? — ich Hielt Sie file
¢inen Hollander, et von Vielden.

Stabl.  Ein Deutfiher — votn Rbein — eta:
Blive it Holland — wie’s fo fornmt, —

Wiarqiis.  Ein vortrefliches Land! S bin
auch am NRhein gewefen, und hab Shre Herrlichen
MWeine gefoftet.  Mich wundbert nicht, dag die
feute fo bieder und grabde finb; der Rbeintvein
fravft Hery und Geift.

Stabl, (ficiig) Hm! s iff nody immer ey
alte Junge, (lawt) Hons! Hansg)

—



3 e 3
= e B e i ot eraaat s ot e Y

=

Ein fuftfpiel 289

Ciebenter Auferitt,

-t e
wWotige,  Jans.

Stabl.  Geh Hans, ho
Qetteldens ! — Sie follen §

AANS, (gt ab.)

Stabl.: iy i)  in, der!Junge ift nidhs
gang verderbt ! — (aut) Sie follfen ihn foften, cin
teefliches Gilas, vom adyten, fdhwer von Feuer und
Gieift, auf der Sunge voll Kraft,

Wiapquis., 3 gebt nichts dber NRheinwein
and einen Deutfchen,

Stabl. ~ @ie forechen nicht vom Herzen mit

P Shren franydfiichen Stamen.

Wisrquis. Dody! und fennt’ ich feinen Dent:
{hen, als Sie. —  Shr Wejen und AHre wirde
mid) von meiner Meinung tberzeugen.

Stabl. (fir fid.) Cr wird mich an feinen Hals
geden, ¢b t’cip*fl benfe.  (taut)  Ghehorfamer Die:
nee! idh will’s fo gelten laffern, denn auf Komplis
mente weif ih nichtd 3u antworten, ald dad idh
filr ben, der fie miv madht, roth fwerde,

cinige Flafhen mit

Ache

#l

Kling, Theater 1. TH,
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Achter Auftritf.
%srige. @ans (mit Wein und Gidfeen),

Stabl.  (idenit ein.)

iarquis, (leie ju §vie) Nun ift er auf gus
tetn AWege.

Stabl,  (veidt dem Marquis ein Glag, und mimme
aas feinige)  Alle Herzen, die fo adht, tein und
peutfh find, wie diefer Wein im Glafe! — Gu
Fuie) Dedienen Sie fich! :

Niarquis, Alle, die Jhnen gleiden, Hor
pan Vielden ! |

Stabl.  Gehorfamer Diener! = (fir fid.)
A8 wenn ich beraufcht svdre, fo treibt mir’s nach
dem Kopfe.

N7arquis. Cin unvergleidlidh Glas Wein!

Seif., Gidttlich!

Stabl. <(der immer einihentt.) ©ie find ol viel
in der FWelt auf und abgereifi ?

Niavquis. o efwas, um ju fehen, wo man
soobnt, und mit wem man [ebr, 2Wie will man
gonft die Menijchen, fennen lernen ?

Stabl. Gut, aligut! Jh bin ein einfaltiger
rann, und fo denf’ ich, dap das Welt auf, Ielt
ablaufen, das Menjdhen fennen lernen — unjer
JHery fiark austrodnet,

Disgrquis,  Aber der Berffaud gevinnt.
' Stabl.
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Stabl.  Freplich, frevlichs aber, ob wir fo
tech)t im Grunde gewinnen — Mich deucht, o8
ift Do) gang gut, ein frifches Hery, wenig Jweiz i
fel, und viel, viel Glauben ans Gute su haben.
Niarquis. Gu Srie) Quelle Radoterie!
Stabl.  Weraeffen wii Vater Rhein nidht, —
(oGt en) Ghre Familie! — Sie miifien meine
| Vectraulichbeit der BDadefrenheit jufdhreiben, fo wie :
i ich Jhren Befuch.  Alfo Jhre Familie! — (fprings e
| aui) Sie fiofen nidht an? -'
| Miagrquis,  ch wollte. Jhnen danfen, wenn
ich welche Harte,

Stabl.  lngliclicher ! Sie hatten Leine Famiz
lie? feinen Menfdhen, dem Sie noch angehn?
i i) Erwird mich toll machen?!

Winequis. Freplich verliehr’ ich viel.

Stabl.  Nichts am Leben ? — Feinent armen
DBater, den Sie verliefen, um fich i der Welt an
frembde Mrenfchen 3u hangen?

Niarquis. b bin vergefien, und Habe vers
gefien.

Stabl.  (pringt auf) Vergeffen! ~— Nuy einen
Augenblick! — (gent ap.)

Suif.  Gin narvifcher Keri!

Niarquis. Gr gefallt mir doch.

Srif.  Jdy glanbe, it ift’s Beit, ihn ju fonds
vens id) will i gleidh) haben. -

< 2 igve
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Wiarquis. $af midy nur waden , man muf
ibu mit teocknem ungefchmintien MWefen in die Falle
fubren. @ iff cin Mann, dev fein Hery in den
Augen Hat, und die gewinnt man mit Kivge uad
Treuberyiateit,

Spif,  SRenn er nus nur nicht ju fange aufbhalt,
daf wie ju vedhter Jeit 3u Dorvall fommen, um
feitten Pinfel von Solm, der fich Daron newnes
Jagt, su pflicten.

Y iarquis, Wie Hodh tarivfe du den Durfhen?

Seit. Auf 5 bis 600 Dufaten.

Wiavquis. Auf alle §alle ifi miv der deuefihe
Hollander widhtiger.

- Seabl,  comme wicder) Alfo Sie find vergefien,
and baben vergeffen’ :

Yiarquis, Herr van BVielden! bey diefer vors
treflichen Weine muf man nidht von unangenehmen
Dingert veden. Doy Gelegenbheir will id) Jhuen
pie Gefhichie meiner Jugend erzablen. — Jb
oilf Jhnen lieber eine Gejundheit jubringen, =
2ufle Deutfehen ! (st an.) ;
Stabl. Uud olle Jager! — Sie find doch
einer ? :

Wigrquis. Von ganzer Seele,

Stabl.  Giebt’8 hier ettwas?

Wiqequis. O ja, und mwenn Sie Licbhaber
find, fo fonn ich Jhnen Burd) meine Defanntfchaft

Diss
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dieneit, Heh hab’ einen Hund, der feinesd gleichen
fucht. Cine Nafe, Here van Wielden, und fiedf,
ald wutzelte er in den BVoden. Steht ju Dienfien,
fammet meinen Danen!

Stabl.  Sunge, idh nehm’ didh beym Tort.
9Riv wollen morgen jagen. m it ifm bep der Hand,)

‘Wiavquis.  Herslich gern ! :

Spif,  (teife jum JJ?&rq_um) Jrus it ey warm.

Stabl.  (fiv fid) Hate er den Dryck meinet
Hand erwiedert, fo hate er rmidy fertig gemacht.

Seit 31301#911 wiv nicht gebn, Hory Marquis 2

Stabl, Was ¥ gehen, und find noch an der ere
fton Flafche?

ﬁ'im:-;}.‘.is. @3 ift Beit yum Spyiel.
tabl.  Spielert Sie denn fo gern?

J;ha.qus. Sch fannoed faiter  nicht [eugnen,
das @piel ift jur Letbenidyaft '{ae;; mir gemworden.

Stabl. So bleiben Sie Bey Iaivs i) bin auch :
oitt Liebhaber —

NTarquis. Herr van BVielden ~—

Stabl. Nun? —

Wisrquis. Die Partie, die ich verlafen foll,
ift fehr intreffant, — J

Stabl. - €y, meine Partie {oll and) intreffant
werden. Sy habe Geld, und queen Willen viel 31
getvinnen, (fir fid) Wetiige et Mmic) aber -~

orif, (v id) Crift gemacht,

Al #Wiars

G:
b
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Wiavquis. Das BVergniigen Jhrer Gefellfchaft
ift mir 3u {hasbar — idy bleibe bey Jbnen.
Stabl.  Kommen Sie in den Saal; bdie Jeit
foll. Shuen nicht lang werden.
(Mavquis und Frif gefen doran. Stahl folgt.)
Stabl. Der Junge Hat nody ehrliches deutfches
Dlut in feinen Adern, — Tun will ich ihn vollends
erforichen. — Detriigt er mich aber im Spiel, fo
fhmeip ich ibhm die Karten an den Kopf, (geht ab.)

MNeunter Auftrvite.

Dorbalid Jimmer. Spieltifdhe.

Balluggo.  Dorvall. Slabella.  Karl.
Draun..  Gafte.  Bediente,

Dorvall, [y winfdhe, meine Herven, baﬁ
das Soupee nady Shrem (".ie(d;nmcfe war,
Giebt IWein Herum,

Braun, Gerauitt) &8 war vortreflich,

Dorvall.  Jdy denfe, wir wollen den (brigen
Lheil des Abends nody redyt veranigt subringen,
AWas fagen Sie jum Sefang der Signora, Hetr
Daron ?

Aarl, ©if, gar Honigfip.

Sraun.
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Fraun., S fage, das Singen ift allgut, allz
fiif — He, he, Herr Wirth! wie netnen Sie
biefernn Wein, Herr Wirth?

Dorvall. Tofay, mon Ami!

Braun, Tofay, mon Ami, Tofay — He!
Gum Bevienten) el miv das Flafdhdhen Tofay Hies
fer, — (;u Doroal) ey jage, mon Ami — bdodhy
shne die Signora ju befeidigen, mon Ami — Jhy
| Singen ift gut, aber der Tokay iff beffer.,

?' Karl,  (eife ju Braun)  Draun, du beranicheft
dich!

Reauns,  He, be, beraufden! Warum nicht,
Karlchen? Geht’s nicht auf die Dufaten, bdie du
gewgnnen Haft? iyt Waffer , licbed Soridhen,
trinf Wafjer, und {;atai__t das Auge auf meine D
Eirchens !  Mein Seeld ich Wil dir morgen eine
| Slafhe Tofay EFaufen, ouf meine Koften, wenn du

dich brav Haltft.

Falluzzo.  Gu Savern) Den dummen BDaron
1af ung nup aber, und Halt’ dich) an die Sats.

Seaun.  Aber o ing Teufels Namen bleibt
Der Marquis?

HKarl,  (eife gu Braun) Kannft dbu denn foinen

;- sfQein febn, obne bdich ju profituiven?

Braun, Was profiituiren — ¢8 geht ja auf

frembde RKoften, Karvlhen,

7 Hacl.
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Karl.  deiie) Mich madhen der Signora Angen |
jum Narren, Braun,

Draun.  Dlis Junge, if's i6t Seit ju den Ans i
gen? — :

Dorvall, Signora! Die gange Gefellfehaft ift
todt, feit ©ie ung nidye mebr mit Jhrem Gefange
Beyaubern,  Wollten Sie ung indeffert,  big det
Marquis ESmme, nidt eine Feine Vank halten,
Blop jum Seitvertreid 7 Aber, ic) bitre, meine Hews
ren, denfen ©ie, daf e8 biof jum Spaf ift. Wols
Ien Sie, Signora? —

Sfabells. Wenn’s den Herren Freude madt,
= (TMan febt fich jum @piel.)

Draun, (ki) Syiel nidt gegen fie, Karl,
i) hale® fie file eine Sauberi.  Sie bebert dich, !
dafi du beinen Berftand, und meine 50 Procent |
verliehrft. j

Barl, I mifte midh jo fhamen, und des |
Pravquis Eomme gleich,

raun,  Keinen von meinen Dufaten, balte
fie afle gegen den Marquis auf, (G fobt fih jue
Slaidye und fdyleidyt 2ann und wann jum Spict)  Tofay,
mon Ami! —  Be, er wird mir gany den ez 5
fhmacE i Neckarmein verderben, (trinfr) Totaw :
— B ich doch nie geglaube, fo etiwas su tring
et — und in fo vornehmer Gefellfhaft. — Giehts
gut, Sarl? Bas ? fihon 6 Dufaten ? —~— MWenw's

10
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o aeht, fo fer’ einen von meinen; aber idh bitte
dich » hab's Auge drouf. — Tofay, mon Ami!
cer trintt) Rasd eé fir Sadyen in dev Welt giebt!
— fiit Dinge in Karlsbad giebt! — 2AI3 idy auf
der Univerfitit Leipsig may, und die Chivurgie ftus
bierte, hate ich nie geglaudt, daf ed foiche Dinge
in der Jelt gibe — doch ift Merfeburger Dier
nidht ju vevadbten. Tofay, mon Amil — D
fateri — 50 Procent —= Agio. —
(Gr fhiaft ein, dev Borhang faut.)

4

Tiere

]
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i 2 T T e,
e

BVierter Aufzug.
Etfter Aubteitt

BVon Stahig Jimnier,
Karl Braumn,

Htranum.,

@ntrinb, baB id) dich endlich finde, Karichen?
b hatte teine rubige Stunde mebr! der ver,
winfdte Totay! — Nun, (af febn! die Birfe
beraus, Junge! Meine 50 Ditfaten, meine 50
Drocente, mein Agio, — Haft du fie noch alle
mit dem vollen Hubihen Rande? b fchiwdre dir,
idy nehme feine befdhnittene, du Haft Gewinnft ger
nugs ich bitte dich, treid” den Gheiy nidht fo tweit
mit deinem Kreund. Dirfe Heraus! — wie viel
geivonnen , Kavlden?

Rael, Draun !

Draun,  Bfe Heraus?

Karl, DBraun!

Kroun, Haft du den armen Marquis gang
tuinice? Ouw thatft veht, Karfchen, wosu dag
Meitletden ? b denfe, Karl, wenn du dich mit
taufenden guridgejogen haft, du fonnteft deines

treuen
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trenen Brauns Procente um cinige erhihen, Wie
viel taufende, mein fiffer Junge?

Karl,  Keine taufende, mein lieber Braun!

Poeaun.  Haft du ihm noch was jur Nadilefe
Abtig gefaffen? Defto Deffer, o twitd um fo begies
riger foyn, den BVerluft wicder 3u evfeken, Gelt!
meine Dufaten bradhten Gl ?

Karl. Draun!

Peaun, Do) taufend und etliche Hunderte?
&ind’s taufend und neun punbﬂ'r, Kavlchen ?

Rarl,  ein,

Yraun,  SShr wart’ 3u gropmuthig, idy mer
8 {chon,  Alfo taufend fa if Bundert? — Dodh
eine Hbfche runde Summe! — Sind’s fo viel?

Ravl, - Nein,

Beaun, Dumm! daf Jbr Sudy die Miihe
stweymal nehmen wollt, thn um fein Greld 3u bring
gen' Alfo doc taufend, Karlhen? Hm! taufend
find nicht wegyumwerfen, und weydienen twol, dag
du Beinems Wraun nodh ein paar Procente zuleg(t.
Sinds volle taufend?

Karl, Jtein,

Dreauy.  Keine tau"cnb” — @cham dich Sune
ge , tn Den Hunderten zu bletben! - Taufend
Eingt fo volli  Pfui, daf du dich fo von demem
Bruder heimichicten (aft, und er Hat Sacke woll,
SBill{t du denn ein Jabt in Karlsbad figen, ihn

u
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au rniniren? <— M, 3abC die neun Hunberte nup
auf —— Bey ibrem Anblicke wird fich mein BWerdruf
wol legen.  Ou Daft doch meine funfiig nidhe dars
unter gemengt? — Neun hundert alfo?

Karl, MNein. |

Zoeaun. - Bas, Feine neun Hundert! Iy fehe
wol, die Drudepliebe Hat bich erwifeht, und du
Dacheeft niche davan, daf er nur dein Stiefbruder
i, Stu, v will tief, vedht tief fallen — haft
du finf Hundert?

Kael, Hein.

Braun. Nu, jum Wetter, fo Hat'ft du En
nen ju JHaufe bleiben, wenn’s Feine finfhundert
find. Bon meinen Procenten gehy idh nicht ab, und
qeenn’$ nur Hundert find,

Karl, Draun, id) bin nicht werth den Tag ju
febn !

Draun,  ad geht’s midy an. — Aber —
was fagft du? Nicdht wertly den Tag ju fehen? —
heraus mit meinen Dutatdhen ~— meine Kremni:
gor heraus, — Jeb fehy, du bift ein Gieizhats, der
feintem Freunde nichtd gdnant!

Karl,  Jdy bin verlobren, Draun, id) bin der
elendefie Wtenich!

Begun,  Vevlobren! was verlobren? meine
Dutatcen verlohren ? — Det Shlag trifft midy?
Diein, o8 ift unmdglich, tag du deinen Freund fo

be:
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Botrfigen follteft! G5 iff nur Spaf, nidyt waht, B

Sunge 2 DU auf, Kavlen, 3aHP miv meine Krems
niger aufae— Ach, i) weif wof, das Gold ift
dey Dieh aller-Freundichafe unter deww Menjchen.
— Gieb Ber! ~— Nein, s giebt feive wahre
Sroundfchaft = 3abl auf!

Korl, Droun!

Seaun,. Nu?

Harl,  Deine Kremuifier ==

Beagup,  u? '

Kaorl, ©ind ==

Draun, i —

#orl. &ind fort == alled, alled fost,

gt (finét in einen Stuhl.) Dot @ﬂ}f&&%
trifit mich) R — aoli meine Kremniger — all
meine f{honen Hibuden, bdie id) wartere, pilegs
to — in einem feidnen Beutelchen trug, den miv
Sungfer Plunfe in Meifen ffridie, und midy an
meinem Namengtage damit anband, — Alle
fort! — Jb will dich vor geiftlich und weltlich
Gericht jiehn, du Deutelfdneider] — AWas ifk
Greundichaft! — I will bepm hohen Magifivas
to cinfommen. — &3 war ein Daclehn, in alier
Govm Redptens, —  Ulle funfiig! — Seb will
pich mit Progeffern gu Grunde vidten, — Alle
funfsig! — blieb nidht einer von ben nnalicElis
hen? e

Karl,
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Kavl, Sieb verloby s00. Braun,

Hraun,  Wasd fdhier’s midh?  Nuit mir’s
wad? S bin Hed Todes! — ich will =— u deis
nem BVater will ich gebn, mid) ihw gu Fafsen wers
fen, ithm-alled enidecfenn, —

Barl, Dift du olf? bin idh nidht unglicklich
genug 2 — Ach, die Signova!

rgun,  Hab idh divs nicht gefaat, du @atmt,
fie wirde dich behoren 2 — Shr Geficht mfﬂqmms
te dich, und fie entflammte das Gold 5 aber was
foll mir dasg?

Rarl,  Meein Vater hat viel Gold bey fidh, —

Hraun,  Cin Oriff hinein, it jur Jeit der
Noth billig.

Rael. Du follff deine funfiig mieder haben,
und funf Peocent, wenn du fdhweigft.

Hraun, S tweiff, du bift ein guter Sfunae,
Kavichen, aber fechie Eonnteft du mir geben. Und
fieh Kavlden, Sidyerheit ift das bejte Pflafier fiip
ein betimmertes. Hoery — alfo gieh mir eine Veys
{chreibung ded Kapirald mit den so Procenten, —

Kael,  Diff du toll? nady meinem BVerlufie foll
ich dir noch 50 Procent geben 2

Beaun, Ady! die soProcente werden mir auf
dem Todbette nicht ansd dem®edachinifie fommen, —
Nun, weni du nidyt willft — meintivegen ! fo feis
aehn Procent, wie du fagieft! =

HKarl,
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Rarl, Mein Seel, Broun, i) fagte fi ufe
teht nidh.

Draun.  Hol’ midy der Teufel, du fagtefe zeby:
ne? S5t denmn fein Sutrauen mebr unter Freuns
den 2 oder! hat dir dein. erfhrectlicher BVerlufi dent
Kopf verticEt? Dent nur Karl, jebn fiir funf?
sa! — SKannft du fubtrabiven? Kb wollte, ih
hacte mein Lebtag nidhe vechnen gelernt, idh wollt,
i) war® fo dumm, wie ein Hottentot, und fennte
feine 3ahl, bie fich Hber meine jebn Finger erfivecks,
ich warde mein Unglhick nidht fo fiblen. Da tdnme
Papa !l zehne bafi du gefagt, Karl.

Smwepter Auftriff,
Borige. Stabl Gn Jagdkieidern).

Stabl.  Nun, bift dbu einnial fihtbar, Karl?

Karl, MWie, mein Vater! in diefem Aufuge?
fion Sagd  BDetanntfehafe Hier?

Stabl.  Freplich s ich will mit deinem Brubdes
jagen.  Ev Dat einen treflichen Hund und fofibare
Danen.  Seh fehickee Hand Heimlidh nach tem
Stalle, der Durihe fann fich nicht fatt von dHen
NRoffen reben.  Wie reiten jufammen hinaus.

Beaun.  (fir id) Der Teufel!

Rarl. ©ie haben alfo Bruder ?srana aefpros
shen, und fidy ihm entdecke?

Stabl,
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Stabl, Gefprodien, aber nidyt entbectt, baws
um {uch ich dich eben —

Hacl,  Shn gefprochen w—

Stabl. - So gefproden, Karl, daf er miv
Baares Gield und Wedhiel abgewan, —

Karl, Was? Shnen? —

Stabl.,  Jch Habe {dhon gefchriebens gieb miy
guterdefien eint paar hundert Dulaten — id
fweifi, du fubefi eine qute Vhife.

Earl, Hal o iU’ nidit gcnug; ung Schande
au madben, follen wiv aud) nod) durdh) iHn ju
ettler werben!

Stabl. Was?

HKarl, G betrog auch mich nm all mein Geld,

Zeaun,  (fir fig.)  Und mid) um meine Kvem:
niger.

Seabl, G betriegt? das iff nidyt waht ——
idy hab’ ihm verzweifelt auf die Finger gefuckes
aber rafendes GlicE bat er, das iff wahe! —
SBarnm bhaft denn dumit ifm gefpielt 2 he, warum?

Kerl,  Am feinen Kavafter naber fennen ju
fernen , ober wabrbaftig, bdie Neugierde fofiete
ich fchiver Gield, Sie bleiben fo falt, mein BVas
ter? — Man muf Anfialt maden, man mu
ibn greifen, fonft sieht e mit feinen Giefellen
und unferm Gelde davon.

Stabl,  Das war’ alfo dein Rath?

' Sraun,
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Lreautt. Hnd audy der meinige — o8 fchreys
#th FRadye!

Zarl. 3 dadite, vielleidyt thut man ihim
Unrecht, und ¢3 it Siinde, feinem Druder Ung
vechit thun, 1ng jum Beften wagt’ ich mein Gelp :
i) fabh, wie er betrog, und {hivieg; aber bag er
Die nidyt fthonte, dag er aud) Sie betrog — das
bey faun ich niche gleichaiiltia Hleiben,

Draun.  Biel serlobren, Herr Barm? ¢in
fiarfes Kapital ? ’

Stabl.  Halt’s Maull — Sapperment! bes
trogen Hate er mich? betrogen? Der Teufel! und
ih Hab” mir beynahe die Anugen aus dem Kopfe
geftart — id) bielt’s fiir GiOE, — Nun lache
mid) der Galgenvagel mol oben drein ausg, baf
idy fo dumm way, und midy betriegen fief!

Rarl, Davin ftecfe cben die fiarkfte Beleidis
gung, feinen leiblidyen Bater als cinen Dummbopf
3t behandeln — - das Geld ware nodh) u vers
fhmeryen, — -

Seabl.  Halt’s Manl! — (fie fig) 'Cr Hat
Recht! — Sapperment ! midh wie einen Dumms
topf ju behandeln! FWas foll ich thun? — S,
idy will mit ibm auf die Jagd — idy mwill jeden
#intel feines Herens durdhfidbern. — Sff e ein
elender Detriger, der nicht juriek ju fithren iff —
Sreylich war’s Raferey nad) einem Abentheurer das

Kling, Toeater 1. 6, b Lanp
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fand- durchzuziehn. (Kavl und Bramt peden feimlide
witeinander,)

Driffer Auftritt,

Borige. Kapitain. Sophie und Fuliette
(in Cntfernung).

Stabl.  Wie, Herr Kapitain? doch dent Wey
gefunden?
~ RKapitain. Um gang Eurg ju feyn, Hert Dag
con! idh Bab hier gewiffe TWechfel, bdie idy mir’
sahlbar madhen fdnnte.
Stabl.  Wechfel auf meine Ordreg! Sie? —
Rapitain. Sie find noch nicht vou lange datitt,
Stabl.  Was, meine IWedyfel! AWie=Teufel
fommen &ie bazu ?
Kapitain,  Gony naticlid), Sie fpielten. ges
fEern it einem  gewifien AMarquig =
Stabl. A hal Und dem gewiffen Tarquis
_getvannen Sie fie wieder ab; id) weip fhon Horr
Qapitain, daf Sie anfangen {ich aufs Spicl ju
legen, :
Kapitain.  Teder eing, nodh dag andre. Der
Marguis betvog @ie qeffern um  Jhr Gield um
meinetwillen, ich durfie €ie aus gewifien Hrjadyen
nidht wasen; aber e85 hnen wieder guguftellen,
joitd v niewand . webter, :

0=
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:Gopbie. (tritt Bevein, und nimmt ihm die Wedyfel

aus der Hand,) Mir die Papiere, Unbelonnener!

%mb[. {nimmte jie 16y wicder aus ter Hand.)  INip
die Dapiere, Unbefounene! — GGum Kopitain) We:
trog mich um Jhrentwillen , Kapitain?

Sopbie. I muf Shuen dad Ding FHar ma:
chen, Papa! Der Kapitain verlohr fein Geld
aegon ¢inen gewifien AMarquid, ——

Stabl, Sebr dumm !

Sopbie.  BVerlohr wie ein wackrer verliehter
MNiann, dem idy’s Dant weiB, Papa,  Der Mat:
quis mevfte es, fie wurben befannt, Kury, der
gewifie Marquis erfubr, dap der Kapitain Shre
Tochter liebte, die fie ihm, i) weig nidht warum,

.3u licben verboten. Oer gewiffe Marquis hatte

ves edlen Ginfall Shnen eine. Summe abzugemin;
nen, damit Jbhnen der Kapitain, wenn Sie ans
ders wollterr, Shre Tochter abfaufen Ednnte, die

.gar nichts weiter dawider haben wird, Sie fehen,
ber Kapitain ift Dinfel genng, Jhnen die Papiere

i tberliefern, ofne auf fein JMeche su befiehns
abet idh hab’ immer gehore, baf Sropmuth, Girofs
muth anfeuert, wo aud) nuy ein Funfen glimme.

o Jch will mid) indefien in diefen Handel gar

nidit mifdyen,
Stabl.  Das that der Marquid ?

2 Kae
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Kapitain,  Ja! Heee Davon, er hielt ot
aber ich bitte @ie, laffen Sie fich nicht durch dies
fo Wechiel gu meinem Bortheil frimmen, Berdient’
idh Syhre Tochter nidit vorher, fo fann mir diefes
foinen Werth gebet,

Stabl. Wo ift niein Junge, wo i titein Jrany?
Gt ift woch der Grofmuth fabig, und ein grofmiiz
thig SHerg vermag alles, Xy will ihn tieder aufs
nehmen — ihn als meinen Sobhn umarmen — ev
foll mit mir nady Franfen veifen, meine Fudie jas
gen, und meine Polacken reitem.

Ssopbic. Und ber Kapitain, Papa?

Stabl.  Sft dein Mann, fo bald du willft,

(Kapitain und Sophie Eiffen ihm die Hand.)
~julietee. Nun, mein BVater ? Weld) ein edlef
Sunge mein Frang!

Stabl.  Sieh nun, was du iber ihn vermagft,
dRalrhaftig, dein NRoman fdheint beffer ju enden,
als id) glaubte. Sie wiffen doch), Kapitain, dag
der gewifie TMarquis niemand anders, als mein
perfohrner ©obn, Frang iff?

Rapitain, Der Marquis Jhr Sohn?

Stabl,  Nichts mebhr vom Mavquis!  genig,
¢ ift f0big cinem braven SRann obne Eigennug ju
Rienen,

Viess

T L e — .‘..,
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Rierter Auftrith

Borige. Hans.

Hans,  Der Mardnis Belfontaine (dFt fich
melden.  (geht mwiedet.)

Stabl.  Er Bmmt, mich anf die Jagd ju hos
fen,

uliette. O mein Bater! laffen Sie mich die
crfte unertartete Iirfung auf fein Hers thun.

Stabl. Wieder ein Nomanchen? daf Sie dody
immer efwas fonderbares fudien!

Sopbie. Kommen Sie Papa, laffen; Sie ibr
immey die Freude !

Stabl,  Aber nicht lange empfindelt, fonft pin:
felt Xhe miv die Jagd weg.
(Stahl geht mit Eophien und dem Kapitain ingd Kabimet.)

Draun,  Jtun geht der Teufel (087

%ol LaB ung fberfegen, wie su helfem i

. (geht mit BVraun ab.)

Tianfter Auftritf

Sulfette.  Cernad) der Marquis und Ballugse.
fofsterer HAlt ficdh im Hintergrunde auf.

~ulictte. G foll tommen ! hier vor miv fiehen
&l — Und die Tugend, vereiniat mit dey Liche,
it 3 foll

e B o o e e
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foll den fchdriften Sieq 1tber fein Hory ervingen —
ibn in dag Gefiihl juriicEfibhren, worin wir uns
einft fo felig fdhvarmeen,  TWerd® id’s evtragen
Eunen! — Und wenn die Empfindungen feinet
Jugend upicPehren, die reine Liebe in feinen Aus
gett, auf feinen Lippen ghiben wird, wie foll idy’s
ertragen ? Ja, er wird fo fevn, wie er twar, 8
i meiner Sefelifchaft werdens idy werde dops
pelt glicElich feyn, da idh ibn ber Tugend zuricks
fithre,

(Marquis tritt mit Balugzo Hevein.)

JSuliette.  (hn idmacbiend anvlicend.)

Niarquis, Was fely’ ich!

Julierte.  (mit vewegter Stimme) Frang!l Frang!

Nigequis., J(°8 ein Traum, der miv ein Bild
meier phantaftifchen Sugend jueiick jaubert 5 ober
find Sie’s wirklich, Syufiette?

Tulictte. O Grans! |

Niarquis, Wahrbaftig! — Zaufendmal in
biefem Lande willfommen, trauter ESngel! — Aber
wie? warum?

Julietre, Graufamer! fFonnen Sie fragen 2
Gilauben Sie, die Gindricfe der Liebe, die Sie
auf meint Hery thachten, verldfchten fo leicht, als
Bey Ibnen? hnen nadhgezogen bin idhy; die Liebe
fahree mich, und der Ruf meined Herjens. Sie
von einem vevivvten, augellofen Lebent in den ©choof

ver
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der Tugend und reiner Liebe zurdeE ju Dbringeny:
Jeitete meine Sdyuitte.

Wisrquis. ~ Gutes, liched Hery! (i i) Jums
Henfer) weldy einfaltio Jeug flieft von den Lippen,
die mich einft fo febr entlictten

~ulierte, (fir fi) DieJeue viehet feine Wans
gen, die Scham bindet feine Junge.

Wiarquis,  Sind &ie’s wirklid, Suliette?
MNoch traw’ ich meinen Augen nicht! — Aber,
wenn idh Sie fo anfebe, und bemerfe, wie fich
Shre Dteize entfalter, jede Jhrer leblichen Seydns
heiten den jaubervollfien Ausdruid erlangt bat, o
tequn’ ich mich in jene Stunden yurid. —

~fulierre.  Ach diefe Stunbden, die fo feicht wers
flogen! e oft drang ich mit beflageltem Hevgen
in die BVergangenheir, eine Secunde berfelben au
i€ ju empfinden, bis der Gedante Shrer gegens
wartigen  Lage jede Freude meines Heryeng tod:
tefe!

Wiarquis. einer gegenwartigen Lage, Sue
fiotte! SBas ift denn it meiner gegentwartigen Lage
Hefonders? idhy finde fie febr gut,

Tulietre.  Midy gang, gany ju pergeffen! alle
die fanfren Gefiible ju vergefien, Die uns Gofners
iiige Sopllen, und Gellerts fofibare tugenbdhafte
@dhrifren einfidfiten) FBie oft perfichertent wir uns
bey Lofing derfelben unferer Licbe, und foinfdhten

1 4 uns
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mng cin Qeben, o wir diefen Empfindungen big
an den legten SHaucdh ded « Lebensd getven biciben
Fonnten!

Wicrquis., BVeym Himmel! all® diefe Horren
und ihr Gefihl bab® ich vein vergeffern, denn ich
traf in der Welt aud) nidht einen Schatten ihrer
Lraume, Aber Sie vergeffen, Juliette, Fonnt’ ich
nimmer! (v fig) &8 ift eine verfludite Siige!

Sulierte.  Ghen diefe MWele, Franz, die Sie
mir, die Sie Jhrem guten Vatervorjogen! — Doch
Gottlol, ich bin da, Sie der Welt und Shren
LWevivrungen ju entziehen, Sie follen mir gewif
nicht entwifdhen,

Niorquis. Wabrhaftig! ~— und dasg ift der
Plan Jhrer NReife? '

Juliette,  Fublt Shr Hery dag Edle nidht da:

won?  Nue meine Licbe, Ddergleichen Sie in der:

Melt wenig finden, war diefes Sdhritted fibia,
und dad, weil ich mir fdhmeidyelte, nur die IGilys
Beit der Jugend hHabe Sie fo flatterhaft gemadt,
und in all bdiefe Bergehungen gegen uns und die
enfdyen geftirst.

Pinequis,  Vergebungen! — (fir i) Das
Mradehen predigt mich todt. Hm! es ift noch Jeit,
etwas aus ibr ju madien, und gewifi, ibre frifche
&dydnbeit verdiens’s,  Der Duft einer fo unbes
ehreen Rofe wird miv newe Starfe geben.

Tus
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uliette. - @o in Gedanken, Fromy! — Wit

werben eine glicEliche angenehme Neije maden,

Sch hab’ unfre Geften @driftfteller mitaenommen,
die wolfen wir Haud in Hand durdhfihlen.

Wiarquis.  Das wollen wir {hon ohne fie. —
Aber mwohin veifen ?

Suliccte. FWo onderd, ald nady Franfen? za
Shrem Bater, der Sie mit aller Jartlichbeit ers
‘artet.

NWiarquis. Mih? — Sot — Sagen Sie
mir, meine Siebe, ift died wirklich ber Jweck Jhr
rer Seife, und find Sie gan allein? — Erlaus
bont ©ie, idy bin dad Gewdhnliche fo.in devr Welt
gewohnt, daf mir das Romantifhe gar nidht i
dent Sinn will. -~ Sind Sie aliein, meine Defte?
Nedenr Sie, wenn ich Sbr ieber Frany biw! (fie aw
per Hand faffend) Sych {hivdre Jhnen, wiv wollen-ewm
Leben fithren , gegen welched unfer voriges gang jus
vk bleiben foll.  Sa, ih mufte mid) vorfer gang
ausbildenr, um aff Shren. bohen Gefihlen, die fie
fo niedlidh audeinanber febten, su entfprecden.
(ihre Hand Eiffend.)

~ulietre,  Augenblick, - ben iy evbotere! —
Kommen Eie, mein BVater! :

Misequis, - Bater! — welcher Streich!
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Secdyfter Auftritt,
Borige. ©rtabl.  RKapitain, Sophte.

Stabl. - 3u mit, mein Sobhn, mein Franz! an
meinen Hals!

Niavquis,  Meein BVater ! 1oelcher glickliche
Qufall! :

Stabl. St ev dir’s, fo bin ich ghiclich, Gieh,
wirf deinen twindigten, higenbaften Anzug weg,
&iely hier deine Schivefter!

Narvquis, WMeine Sophie! vie und wo fehn
foit ung ! ; .

Sopbie. . Ay fand, wasd idy fudhte, einen
Dhender, und einen Mann,

Stabl. S wollte Hare geqen dich feyn,  dich
fur Deine Lafier firafen, aber deine Handlung fiir
den Kapitain machte alled gut.

Diarquis. Konnen Sie mir vergeben ?

Stabl. ~ Kam idy nicht Hieher, dir yu vergeben?
fief ich mich nicht von bden Madchens fiihren?
®oll* ich dich untergehn laffen?  Sag® miv nur,
wie fann man mit dentfchem Blute fo ein abens
‘theuerlicher Taugeniches feyn, Frany!

Tulictre, Mein Vatey !

Stabl. Mir in foviel Jahren nidhtsu fhreiben !
bem Bater ju troben; alg ein Spicler Herum ju jiov
Ben, und mehr aus fid) su madyen, afd man ift.

Nine=
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Wiavauis, Drein Vater !

Stabl.  Mas fannft du fagen?

Wiarquis, ©ie ftiefen mich twegs dberliefen
mich meinem Schickial, dag {hrecklich war, da idh
mich fo verlaffen fah, Kb flehte um Hiklfe, fdhried
an Sie, fihried an meinen Stiefbruder, und duch
ihn liefen @ie miv antworten : Weil i) duvch meis
ne Uneube uud fchledhte Handel mein Regiment
bitte verfaffen milffenn, fo Ennt’ &h mit Shrem
Fluch in die FWelt jiehen. b verliep memn Nes
giment mit Ghren, mein Vater, Sie miiften mir
denn die Schulden fir einen Schimpf anvedinen,
die Sie nicht beyablen wolltern.  Freplich gefiel ich
meiney Stiefmutter nicht , und mufte als ein
Srembder mein vdterlich Hous Leuten dberlaffen,
die jede Gelegenbheit nufsten , mir Jhre Liebe und
©orae 3u feblen,

Stabl, Das hat dir dein Drubder qc{c{wieﬁen?

Wiarquis, 1nd noch mehr als das!

Stebl,  (fih umfehend)  IBave Gptfabuﬁe‘ -
Armeyr betrogner Juge!

Wiaequis, b Hab’ tmich brav duve die Welt
qcfchlagen, und trete mit Ehren auf, <Was fann
idy dafiir, Daf mid) Dummidpfe fchief beuriheilen!
Das iff das Scickfal aller Lerire von Berfrand.

Stabl,  Aber was foll denn der Warquis?

Niarquis. - Tine Gurille, |

- BSopbie,
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Sopbhie. 1nd die Maitrefie, Hory Bruder?

“Sulictte. Sophie!

Migequis. Eine Frage, die fich fiie dich nidht
fchicke, Schrovefrer !

Stabl.  Und dasg ewige Spielen?

Niavquis. Jum Vergmigen,

Stabl.  Wovon gelebt?

Wiavquis. Won Berftand und Gk,

Stabl. Gut, und damit diefem Leben eirt Jtel,
Komm mit nach Franfen, und tderzenge mich durch
deine Anffibrung, daf alled BVerleumdung iff, was
man miv.voun dir fagte.

Wiarquis. Hevglidy gern !

Stabl. Wl du diefe sur Frau? — idh dens
fo, du fagft nicht Nein. Deine Schwefer haft du
folbft su verforgen beliebt. o find die Pferde,
und dein treflicher Hund? _

Niarquis.  Mein Sager ermartet Sie an der
Sreppe,

Stabl.  Nun, o fomm e

Marquis. Criouben Sie, mein BVater, mein
Kdger wird Sie fitbren, ‘

Srabl.  Aud) das. Sy merfe {hon, die
{chmachtenden Augen deinev alten Defanntfihafe
gefallen dir beffer, a8 meine @tvafpredigt. ey
muf fehen, Durfdye, wasd du fiir Pferde Haf, und
danw wollen wir die froudigfie Mablzeit auf Srden

bal:
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Balten, — K0 mich, Srong! Chato fie fd.) - Y
fagt’ e3 jas ein guter Sdger und Locfer Meuter
fann nie gang verderben, (gent ab.)
fiavquis, Sind Sie giticklich, mein Drndar?
i Agpitain,  Volfommen, mein Druder,
‘ Wisrquis, Alfo dicfe ganze ANeife war darum,
| mich aufiufuchen und nady Franten su fibren?
“Juliette,  Freylich Frang; was thut die Liecbe
nicht !
Nigrquis, Hnd Jhrer Lebe Hatt' ich’s ju dans
fen, meinte fufie Dlume?
i; “fulierte. ©ie fennen diefes Herx nicht.
Nistquis, Gang, gang,  Sie entziden
gich!
Tuliette, Kommen Sie i mein Jimmer,
Krang! ,
Wigequis, Jch folge Jhnen fogleich; ich Habe
nur ein Wort mit metnem Freunde u vedeir.
“uliette. Gleidh nachfommen, lieber Frang,
und ja nicht wieder jum garftigen Spiel,
Sopbie.  Jtody ju deirer Signova, Wir frans
Fifdhe SRadehen verftehn in folden Dingen feinen
Shers.
Bapitain, (vedeutens.) Druder! Jbr Hevyife
nicht mit ung,  (fie gehn ab.)
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Siebenter Auftrift,
Marguis. Balluggo,

Wiarquis, (ieht in Gedanken.)

Malluzzo, (dev fidh ihm fangiam gendpert) Al{o
der wikige Kopf da, iff dein Vater, Marquis ?

Niarquis, TWas?

Pallusso. Und die Nomanenvringefiinn, bdes
gort ©prache fein Stevblicher verfieht, deine Funfy
tige Grau? Gin avtiges Glik, auf Ehre! _

Wiarquis. el ju allen Teufeln !

Palluzzo. Sn welcdhe wunderliche Falten f‘ a‘)

doch die Sicelteir Der SReiber + biegt b Diefe da,

packt eine ganje Samilie auf, um im Nanmen der
Gugend - einen verivveen verlohrnen Sobn, als
Peute, um Manne nach Franfen zu {chleppen.
@&ind dort die Meadchen fo verlegen um ﬂj’c’&nnet",
daf fie fo ftarf mit der Tugend bublen mifien?
Doch wird’s ihr dove viel Ehre madhen.
Wiaequis. £af mich mit der Narein! ,.
Paliuzzo, Der Baron, dein Brubder, dent
wir geftern dad Geld abnahmen, giebt dem Ge:
mahlde nody mebe SRarme.
Niarquis, War ich blind , Eeinen von anm
;1 erfennen ? _
Balluzze. MWir dachten da noch einen Hibjchern
Coup 3u machen, und fpringen in cine BVeriwandts
fhafe
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fchaft voll Bitwgerlicher Honetter Leute hinein, —
Die MWeehfel baft du alfo alle dem Kapitain ges
gelen 2

Niarquis,  Ja.

Malluzzo. ol und dem {hnen Stk von
Hruder wivft du auch veftituiven?

Nigequis, Laf midh einen Entfchluf faffen.

Dalluzzo.  Dein Entfchiug iff fhon gefafit,
das feh ich. Du, twirft in deine liebe Heimath
siehen, Sudhfe jagen, und Erdapfel effen, die die
deine Momanenpringefiin mit dem Gefihi der deuts
{chen Autoren falzen wird, Ein artiges Leben file
¢inen IMann von Aelt!

Niaequis, Mt amiv nehmen mddht’ idy fie,
HUY =

Ballusso. Du baft dasg Hets nidhe,

Nigrquis, £af midy!

Balluzzo.  Divgerliche, platte Smpfindurgen
werden deine fecfe Seele fefieln! — Adien IMars
quis | Wahrhaftig, man roch dir doch immer die
Gefiihle von deiner evften Betanntichafe an. (fie
fih.)  Sych willjgeden, und iy jeigen, Was ein
Grect ift, (gt aby)

X l.'l_) f
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Achter Aufiritt,
Starauis.

Wiarquis. Wich von neuer anfdymieden ju
{faffen!t i fann, id) mag nidhe] Tas foll ich mit
miv maden? TMein Her firebt nady ewiger Frey:
feit, und beym gegenwdrtigen Senuf dent idh
{thon an den finftigen. Sy follte nuch iwie cin
Narr Herumfihren laffen, und von einers Made
dhen, ber 3 drum 3u thun ift, einen Wann u
paben! die mich im Triumpl) in ihre Philifterciys
fels fibren wird! Midy, dem die ganze Welt of?
fon fteht und sulache! Jch follte mich einferfern
laffen , von Diefern Tummelplas Abfhied nefhmen,
oo idy dev glicElichfte Kampfer bin.  Aller Genuf
fiegt vor mir da, mein Verftand jeigt miv den Weg
s allem, und meine ghihende Phantafie fennt feis
ne Grangen ibres Degehrens.  Nein, iy will
ftarf und frey feyn! — Deein BVater wird Elagen,
and fidy hernady twdftens denn was fann ih ihm
fiiigen, als duvd) Caune und Werdrup feine Freu:
pe, die ev Dofft, ju vergiften. — Aber twie ents
gommen 7 S muf diefen Taumel, worin fie ale
find, nigen. — Juliette wollte mich der Helt
entfithten — Da'l und i) will ihre Romanes
wahr macdhen, und fie der MWelt sufahren, Der
ey von ihren Empfindungen, wabr oder falid,

i
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ift bev nachfte jur Badhantin, wenn’s einer voys
frehe, fie ju leicen, Was gil’s, idy fang ihe
Hery, e fie fid’s verfieht, oder idy mifite niche
wifien, wie man die Seelen der MWeiber Sffnet,

Neunter Auftrite,

Marquis.  Braun,

Hraun,  Verseihen Sie, Hor Baron, dag
i miv die Frepheit nehme, als ein Mitglied bdep
Samilie meine fhuldiafte Aufwartung ju maden,
und mich sugleid) pflichtmagigft Devo Gunft ju ems
pfehlen,

Pigrquis,  MWer find Sie?

2raun, Al Herr von &tabl fich baronifiven
licgen, wegen dem (Gute, das Shre Frou Stief:
mutter feligen Andenfend —

Yigequis, Hat er fidh baronifiven (affen ? wm

Sraun, Gy, ep! ift die Nadyicht nicht ju
Sbhnen gefommen! [licber Himmet ! und foftete
boch ein artig Kapitalden, Sie war eine ecigne
Sraw, und fonnte Shren Heven BVater nicht ehey
ausfiehn, bis er ben Daron auf dem Ducel, und
das Kapitdichen aus der Tafde Hatte. Nu, als
wiv nui das Gut hatten, brauditen wir eijen
Berwalter mebr, und weil id) eben von der Afas

fling, Theater 1, T, X pemie
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pemie Qeivyig surs€ fam, wo ih midy nebf der
Chirurgie, ¢in wenig der Oetonomie, bich ans
Mode widmete, fo nabhm idy dad Aemtdhen an,
dem ich either mit alfem Gleif und Eifer vorfiehe,

Wiarquis. ©po, fo!

Breun,  Winfdite aucdh immer Herzlich, der
Herr Bavoa midyren von Jhren NReifent gurddtom:
mett, denn, unger wns — Sie haben da einen
Pruder — man foll nidyt 80el von Leuten redens
dber giehes nody einen folehen SHeudler i gany
Granfen , fo will idh midy Hhangen laffen, jum wes
nigften.. G ift’s, der den Papa und die Stief:
matna o gegen &ie verbeste, und audy das Pro:
joft machte, wenn wir ie einmal in Granken hats
ten, Sie o eingufperren, daf es Jhuen vergehen
follte, der Familie weitere Schonde ju maden,
Berzeihen Sie,  das iff nidt meine Gefinnung,
Denn, wenn idhy Siefo anfehe, und BDiuder Kavk
datieben, fo mddye ich wol fragen, wer der Fas
mific ©Sdande macht ! Judeflen werden der Horr
Haron fihon vorfichtig feyn, und meine Warnung
im vechten Sinn nehimen.

Niavquis, St das alles wabr, was er miy
da jagt?

Draus, O Himmel! und wie wahe!

Aiarquis, Wo ift mein Dinder ?

Feain,
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Beaun. G wird fich wol Hiten, Shien vop
die Augen 3u fommen. Er Hat den geftrigen Abend
niche vergefient, und ifi gany in Verziweiflung ung
fein Gield, Midy ehriichen Mann hat er audh ung
glictlich gemadit! — Denfen Sie nur, Heve BVa:
voit, er borgte 1oo Dufdthen von mir, die Sie
ihm aud) abgewannen. Denfen Sie, cinem ar:
wen Menfdyen fein ganjes BVermbgen 3u verliehren !
Sy Hatte mir fhon ein Leid’8 angethan, wenn
@ie nicht der gropmiithigfie ann von der MWelt
faren. -

Niarquis, ©o!

Oraun.  Jdy will’s nur grade geftehen, €8 find
LVerwaltungsgelder; fiellen Sie fich vor, frembe
Gielder, Herr Darvon.

YTarquis. (fir i) Bon fjolchem Kerl folle’ ich
aewinnen! caut) Da bat v feine hundert Dufaten
wieder — Bat Gr miv etwas vorgelogen, o fey ihm
der Himmel gnadig!

Braun.  Taufend unterthinigen Dank, - mein
allevoerthefter Hoerr BVavon! O, idy fah e8 gleich
an Shrer Mine, daf Sie die Grofmuch felbf
find. Dafir will idy Jhuen audy nodh) manches
anvertrauen.  Es ware Jammer, Shnen fo frab
die Fliael su befdhneiden, — Hiven Sie, werden
&ic nicht 3u ernfthaft mit Fraulein Sulietten. Uns
tor ung, fie Lieh fidy vovigen Sommer mit einem

X2 aeifs
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gewiffen Heven von Kebel in Empfindeley einy €8
ging fo weit, daf fie im Mondfckeine {paziven
gingen, und immer vom Werther fpraden, Sie
fenvien ibr jovtes Hery, und wiffen, was das thut,
in Stsmanen lefen. — @3 mag in aller Honmettes
te/ Bevaeaangen fevw, aber Gmpfindeley iff wie dev
Marfdnee, Hevr BVaron !
Tarquis, (fiv fidy Drein Bater hat fhdne Lens

te nt fidy,  (laut im Avgehen) @t ift ein Scurte!

Beaun. Was? — b glaube, ih hah’ ihn,
ober er mich nicht verffanden. — Mag’s, Hab idh
doch meine Dubdichen wieder, (geht ab))

SHinf-
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sunfter Yufzug.
Sty Tuilritt
Warquid,  Dotrvall,

_ $Tarquis,

(E&p” nacdh ﬁmﬁ*, Dotvall, laf aufpacken,
wir wolien veifen; aber fey behutfam, daf eé nidht

Dorvall, Bortreflidy, nmum o iy, dag Sie
ein Miann find, = Was Tenfels wollten Sie aud
in Franfen fisen! Gehn wir ned) Tuvin, dovt ift
einer meiner Befanncer,  der mir jingft fchried,
daf er von einem polnifthen Starofen, einem Spies
fer ooll Leivenfchaft, Nadyricht hatte, und dem was,
anfelnliches abyunehmen ware.  Die Sadye ift
fdhon eingerabdelt, und wartet nur auf. eine gejchicts
te Haud.

Wiavguis, Wobin Jhr wollt, madyt nut, da
wir weaformmen, Bielleicht geht noch jemand mii 3
abey [af didy gegen Syfabelle nichts merfen, (Dor
pall geht ab.)

% 3 Bweyz
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Smepter Auftritt,

Kapitain,  Piarquis,

Kapitain, Mich deucht, mein Brudber, She
Eifer mit uns nach Franken zu rveifen ift nidyt fehe
beif.

Niaequis. Warum nicht!

Rapitain. b hatte Vevtvauen ju hnen,
und ie haben’s nicht yu miv, -

Niarquis,. Wad e’ e8 Shuen nuken?
Meein Fall ift fo, daB ihn Seder falfch beurtheilen
fonrde,

Rapitpin,  Nid) betriegen Sie nicht, — Sie
find nicht gefonnen mitzugehen s nur verblendete Lies
be fief’t nicht in Shrem Hergen; idy ol alle ihre
Detvegungen.

Uigequis. Hm! [ wigte aud) nicht, was
ich 3u Haufe maden folite!

Bapitain, Man iff dod) immer ghicklich im
&dhoofe feinter Familie.

Niarquis. Sa, wenn wit uns ffumpf gelqus

fen Haben, mag’s eine §utc Sufluche fepn.
- RKapitain,  Alsdann fdnnen wiv weder felbf
- gMcElich feyn, nodh andre glicElich machen,  Seh
benfe, wir follten’s juft da erarveifen, wo unfer
Hery nodh frifch 3u fiblen fabig iff,

Niars
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Miarquis. Das fann fepir, doch dasu gehive
eine geifle Vefehrantiheit, die idh nidyt Habe,

Rapitain, Die Reit Esnnte Fommen, wo Sie

: fich davitber Borpiirfe madyten,

NTarquis, Die dod) Shre Meinung nichs bes
weifen ferden,

Kapitain, Sd trdumte viel GME mit Jhnen,

Wincquis.  Siebatten fid) betrogen, fieber
RKapitain! Deidh focfe die MWelt und ihHr wildes
Fretben mit Sirenenftimme. — S mbdhte gern
mittreiben, und treiben fehen, fo lang i Tamn;
Das ift der Grund meines jesigen Lebens,  Dap
id)’s ergriff, ift nidht meine Schuld, man ftiep
mich Hinein, b ward in die TWelt getworfen, und
ooit allem verlaffen,  Als ein Kind jagte mich
meitt Bater aus dem Haufe, um meiner Stief
mutter su gefalfen. N Hatte damals feine an
bere Febler, ald daf midy alle Lente, Die jut uns
fFament, liebten, und ihren Sungen nicht antabhen.
Sy Fam ins Neatment, wouchs frey und wild auf,
Sie wifen fHon, was dad ift, entt e junge
Soldat fich feibft siehen foll.  Jch madyte eimige
folle Streiche, fuielte; meine Stiefmutter fdyilder:
te mich meinem BVacer als den drgften Taugenids.
Die Wechfel wurden von Tag ju Tage tleiner, ends
lich blicben fie gar aug, S Hoffee auf bad Hery
metnes Baters, und madte Shulden. Die Glaws

X 4 biger
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Biger brangen auf Dezablung. b fchrieh Drief
auf Brief; alles umfonft.  Verdrus und Uswillen
Bemeifterte fidy meiter. Sn einer diefer ungiuckiiz
chen, mifimithigen Stunden ubermwarf i) nich
mit dem Wajor des NRegiments, idy foderte ibn,
und muBte quittiten Da fa ih! — Sy fam
nac) Spaa mit tem Refte meines Glids:  veus
fobr afled, weil ich alles wagte.  Tan betrog
tich; der alte Kevl, der hier bey miv ift, dffnete
mir Die Augen.  Idy hatte vorher feine Apndung
vbon Betrug oder Jntveffe; ikt levne’ idy den Faden
fenwnen, der ung hier gufammenbinder. Nirgends
fand idh Ausflucht, nivgends Hlfes ich fielte und
fernte fpielen,

Rapitain,  Und Halfen betriigen, wie man Sie
gorher betrog.

tiarquis. b madite mich jum Hererr deg
Gelves ver Menfdyen, weil ich vorber lernte, i
jum Hervn ibres BVerffandes ju madhen. Sch mas
he mandien Sereidy, dev ganze Familien glticElich
madt,  Jd) ey’ die Wele, bin in der Welt, und
Betriige die MWelt.  Mein Hery und meie Sinne
leben fm ewigen Genuffe.  Nun fagen Sie mir,
ob idy nad) aliedem mich in eine Hiitte Stantens
einfperren fann?

Hapitain.  Sie werden Jhrem BVater das
Hery brechen ! :

iar-
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Niavguis, G wird fich ju tesffen wifen,

Rapteatns,  Was ol ihn trdfen, wenn op
durch feinen ©obn, den ev [ieht, feinen Namen
in der gangen JBelt entehre el ?

Nixequis.  Kapitain! — dod), bdaf ich mit
SJhnen daviber frritte!

Kapitain, - Ja entehre, das ift das gelindefte,
was id) davon fagen Eann.  FWas wir mit eigenem
Sleife crrwerben, giebt uns Ehre. — Botriiger
und MiiGigednger leben von der Bérfe anderer.

Wiarquis, Daf iy mit einem Manne {Fritte,
ber die el nicht Eennt! Nur id) fann mein Ridy:
ter feyn,

Rapitain,  Fablte Jor Hery meinen BVorwurf
nicht , Sie warden o ettwas platted nicht faqen.

Wiaequis. b werdes Jhuen alle Ausfille
vergeihen , nur feinen auf meinen Verftand, Ka:
pitain.

Rapitain,  Jdy) habe dasd Hoery Wabhrheit su
fagert, Hevr von Stahl, und das Hery fie u un:
terfiigen, — Crinnern Sie fich der Augenblicke,
al8 Sie noch im Reaimente dienten? Rufen Sie
fich die Gefiihie der Ehre yurick, die Sie damals
empiinden mufren.  Jn Jhrem Degen, Jhrem
unbefcholtnen Namen, beffand Jhe Adel und
FWerth, — Und heute! — mit all Fhrer Pradt,
all Jhrem Golde find Sie die Verachtung jedes

X 5 vechis
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vechtfchafnen Mannes. o fie vordber gelhen,
sefat man auf &Sie alg eine Peit der menfchlichen
Gefellfchaft, die die Gerechrigleit mit mehrerenm
Gifer verfolgen folite, al8 ben pfenen ©ivahen:
raud,

Niatquis. Ha!

Kapitain. Stragenrand, Bruder! bdenm fur
&tragenvaud Fann i) midy in Adt nehmen, fann
wid) vevtheidigen: aber wer entgeht efnem piiffis
aent Detrriger, deffen Geifi Tag und Nadyt 3 anfe
angfinnt, die dev ehrliche Mann nicht muthmape?
ber Hundert Taugenichte im olde hat, die n alz
fen Winkeln auf den Unerfabrnen lanern, und ihn
ing Nes fiihren, wo i[;r: ibn mit dem {handlid)s
ften Trinmphe Gber die Menfehheit, um das feis

nige bringt. Sf ,J[;mn nie eingefalien, baf wakhe
rend Sie das ganye GIAcE eines folchen Edhladts
ppfers verfhmantten, Kinder und Mutier um
chpodt und um Rache fhrieen? — Bey Gote,
Hruder, fieber wolt i) Wafier aud der Hoblen
Hand fehldrfen, aufgebettelted Brode fauen, als
pent Stamen eines liftigen Vetriigers auf der Stirs
ne tra:'a-:n Trvdgheit, Foulbeit, Ueppigbeit Hat
e in diefes Leben 3Lfm,1r fonft nichgé 5 und mit
all Ofﬂ e Wise, all Shrem Prablen von Tus
genben, die Sie nidhts htm, jerden €l mit nie

andeis
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anbersd erfdheinen, ol dev verlobrenfte der Mens
fchen.

iarquis. Sie vergefien fidh, Kapitain! Sie
wenigftens follten nidyt in diejem Tone mit mir ves
ven,

Kapitain, Und warum nidt, wenw’'s Ddie
Sprade deg Herjens , des Freundes, des Brus
ders ift, ©ie von einem Abwege ju leiten !

Niarquis. Sydy gefalle mit fo. '

Kapitain, Sie wollen alfo durchaus nidye
mit? und was wird Suliette machen?

Wiarquis, NRomane lefer, und fidy mit einets
pumpfen Gefellen in Arfadien jaubern, big ein
Huger Kerl ihre JImagination am vechren JFipfel
fagt.

Fapitain,  3Bir waren Narven auf Sie ju
3ablen! |

Niavquis. Defien befdhuldige idy mich auch,
Noch einmal, nur id) fann mein Richter feyn.

Hapitain,  Wir werden Sie pergeijen lernen.

YWiarquis, Das fonnte mem Vater fanaft,
and obne die Jtarrheit eines TMMadchens, war’ ev
nicht Hier:

Kapitain.  Shr unterfudt die Handlungen
dor Menfdhen fo lange, bis Jbr ener Hery um jes
pe gute Empfindung raifonive Habt, Sch werde
@ié machen lafien,  (geht ab

Drits
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Dritter Auftritt,
Marquis.

NTavquis, Fin ehelicher, trogiger Kerl! der
nichts gelernt’hat, alg von feinem Solde 3u leben?
Gin andever, als er, folite mir dies nicht umfonf
aefagt haben, aber mit tf)n'i, i’ i) ein Nair,
Bat’ idys anbers genommen. o filat fidhy die
Meoral in jebes FMenfchen Lage, und iwvitd unsd
sum Problem, — Da Emme Juliette mit einem
Budje.

Vievter Auftrift.
Sultette.  PRarquts.

f

Suliette.  Find” ich Sie endlich! Lefen ©ie dies
fe ©telle, lefen Sie Frany, fie bat eitie Thrane
aus meinem Hevyen geloct.

Niavquis, Weidhes anmuthiges Hevy! welde
gQornne des Lebens bereiten Sie mir!

Tulietre. Sdyon hat fich Jhr Ton fanfrer ge:
fimme!

Niavquis. SKonnte er anders, meine Biume,
da der Tou Shrer Augen mein Hery mit dem b
ven in fifie eintrachtige Deelodie fchmelzte ?
~Suliette. O Framy! nun fAHC ich die erffen
alicElichen Augenblicke unferer Licbe wieder. o,

Sie
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Cie fitd’s todh aans ; ,,f';ve Syradhe ift die Spraz
he Ded Hevgens,  Giiickiicher Augenblick, der ung
wieber gang verband! Weldhes Leben werden wir
fubren!

Hisequis. Wenn i) Sie anfehe, Sulierte!
— Neinr, 02 iff nicht m dglich, Daf diefe jugends

/

liche Blithe , diefes fhymadizende, geiftunlie Auge,
biefe bebeutende, (dhon gewdibte Stirnie, bdiefer
Rofenmund, diefer reine Wudhs ~ alle diefe verr
eintigten Steige, v cinen elenden Fleinen Iintef
der Wele gefhaffent find,

Juhcru, Sie befdhydmen mich! (v i) Tels
che {iebliche @ Pre ehz'

Miarquis, Wie? Jeh follte fo dumm, empfins
dungslos fepn, diefe alles belebende Sdydnheit, dies
fen besaubernden ik, auf ein elendes fleines Gut
3 verbannen!

“fulictte,  $Ras wollen Sie dbamit?

YWicequis,  Mar's nidhs cine Schande , eint
fchiecht aeatundeter Jieid, die Welt um die Des
wunternng all diefer Annehmlichfeiten ju bringen?

Suliette,  Frang!

Niarquis. Wo Sie hintreten, ward :Shuen
allaemeiner Bevfall entgegenfommen ; Sietdnnien
mit dem Hergen der Menfchen madien, was Sie
msﬂtcn Dies WY der Schauplas filr Shren
Sdeift, i Jhre Tugenden, Julietre! Nein, ih

Bin
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bin ju ftoly anf den Vefis Shrer veigendenr Periote,

al$ daf ich Sie der Welt nicht jeigen, daf idy mich

mit Shuen in der Dunteilfeit verbergen follte!
Suliette.  Sauberer!

Yiarquis. €3 ift nun eine der Capricen meis

ner Leidenfdhaft, fiiBe Mofe, Sie in cine Spbare
3u fiihren, wo Sie nady Shren hohen Verdienfien
glanen Eunen, aren wir in Franfen verbannt,
fo wirde meine Bewundernng bald frumpf werden.
Dyie IWelt wird fie auffrifihen, idh werde in Jhnen
immer die erfie Shres Gefchlechts befigen.  Jiein,
Guliette, Die find nidht daju gebobhren, auf einem
elenden Dauerngut hre Tage ju verleben, die
purch meine Liebe, alfe wie ein {dhdner NMorgen:
traum verfliefen follen.

Sulictte,  Fas wollen ©ie mit dem all?

Niarquis, Garflige, unangenehme Tugenden
mbaen fidh verftecens aber in diefem Gewanbde,
womit der Himmel Sie (o lieblich befieidet hat,
find Sie beftimmte, die Welt im Glauben an hohe
Gugenden ju beftarten. @dheint Jhnen dieg fein
ebler JwecE?

“ulictte. Allerdings!

Wiarquis. Man muf die el Fennen lernen,
Bevor man fie beurtheilt, und fein mdglichfies u
ihrer Defferung beytragen, das fihle Jhe Hery

and Berftand , Juliette, Wollten Sie wol mit -

mit
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mitv einen Schritt in diefe Welt wagen, dMe Shnen
an_meiner and fo viel Ruhm, Gentf, Eneyiie
cEung und Freude darbicter? die Jbuen mit aller
i Eradnlicdhfeit entgeaen lachelt ?  Wollten Sie wol
diefe Gielegenbeit vorbey laffen, Hasd Jhrige wm meis
ner Befferung beysutragen, dagiid) vou nidhts als
| Der Liebe everagen tann? Jd) bin gu fioly, mid
von jemand andern meifiern ju laffen, ald von Sy
nen, meine Liebe !

“fulietre,  Und nicht nach Franfen ?

Niarquis, Audh nad) Franten ; aber nidyt eler,
alé big Sie das alles an mir abgefchliffern haben,
wasd Jhnen niedrig fcheint,  Dann Pollen Sie midy
alg ein JCerf hrer Yiebe und Tugend 3u meinem
LWater fibren, und wir wollen denn gany im Ghes
fibl unfrer Sugend leben., b muf durdh Sie
daz gefiimmt feyn, bevor ichy’$ wagen fann, mich
3 befehranten. — FWollten Sie mich verlaffon?
denn ich muf Shnen fagen, idy bin nicht gefonnen
mit meinem BVatér 3u gebn,

Tulictre, Nicht? Sie erfchrecken mich!

Niarquis. Hat Jhre Liebe fo enge Grengen?
©ie jagen, bdaf Sie diefen ABeg um meinetivillen
gemacht batten, und igt, wo es darauf antdmms,
! mich gany su Befigen, mid) gany zu bilden, mid)
ue Tugend zuriic i fiihren, wollten Sie mid)
verlafjen 2

)

Sulierre.
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Suliette. Ach, Sie verlaffen, Graufamer!

UTarquis, Sie werden dasd angenehmfie Les
ben baben. Scb Gin reich, werde nicht mebr {pies
fen.  SWiv veifen, nund nur an Oereer, wo die

ratur ladyr, wo ein ewiger Fribling (ebt; und fo
fehren wir in Eintradye und Liebe ju meinem BVas
ter surick.  Won der erfien Poft fchreiben wir ihm
unfern Entfchiug.

Tfultette, ©ie Bettrigen midh!

Yiarquis. Din idy nicht mebr Jhr Frang, b
ve erfte Liebe? Sind ©ie’s nidht, die die erfie
gavtliche Empfindung meinem Hersen einfléfee?
Eoll i) Eie an jene Sgetie evinnern, Suliette ?

“fulierre. (fid) an ihn fdmiegent.) Sie wverfeken
i in einen {chrectlichen Juftand,

Yiavquis., iy reife heute, ==

“ulictte.  Shr Bater! |

Wiavquis, Er witd e8 gut finden,  Wollen
@&ie mich verlafien?

Suliette, Jein, nein, Frany! nur die At —

Wintquis,  Taufendmal hoben Sie dies in
Shren Dichern gelefenr. —

Suliette, Ach ! wird dies meinen Sehritt vechts
fevtigen ?

Wiarquis, Sultette! als ich bald Jhr Menalf,
bald Ssht Nomeo, bald Jhr Grandifon bief, bda
wat feine Sdhwierigheit, die Sie nidyt Bberwins

ben
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ben wollten! Der Tod um den Gleliecbten {olbfE
fchien Shuen ein fifes Gefiihl! Hat falte Lebers
fequng, ber Liebe reizenden Flug geldhme, fo
war’s frevlich beffer, Sie febrien nach Stanken,
und lebten, ftatt der IRonne, die Sbhnen meine
Phantafie berveitet, falte, ungefibite Tage, wie
fie' jedes Mdadchen, das an bder Grde Fiebt, dar
bin fdlummert. FWie? bdiefe Himmlifh gesognen
Hugenbrauren, bder Sik der warmiten, feinften
Phantafie, follten wie ein genbafter Jufall fber
Sbren blauen fifen Augen fdyweben? G ich
mich das uberredete, twollt’ ich Sie licber mit
Gewalt entfiihren, um an Shrem Bufen die
fdonfie Licbe su fiblen, die mir ein aliickliches
Sefchick beftimmte !

“Julictte, Sie find ein Jauberer! — Sa, du

Haft meine Seele mit deinen Worten in Fefjeln

gegaubert, die ich niht aufzuldfen vermag, Ach,
was fepd ihr Manner, wenn feurige Bevedfameeis
ber Licbe, begleitet vor ber fanfeen, bald wilden
Gilut eurer Augen, jede Terve unfers Herzens
wegftiehlt, Du haft meine Phantafie vermirre,
und mein Hery flog dir mit frohlockendem BVevfalle
mit jedem bdeiner Worte entgegen, Framy, id
fage mebt als Tod, wenn ich dit folge! ==
enn du mid) betrdgeft = midh verlieheft, —
Rling, Toeater 1, Th, 2 Niave
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Niarquis.  (fle an feinHery prdcdend) . Hier iff
deine Sidperheit.

~julieste, ©o nimmm mid) denn, die ich gang
dein bin!

Wisrquis. S habe dich von dir, und bin det
gliictlichfte der Erden. « Und nun im fhnellen Sl
ge ber Licbe davon, —

Sunfter Auftritf,
Worige. Dorvall,

Doroall, Marquis! auf ein Wovt!

Wiarquis. Wie if's, Haft du alle Anfralten
aemacht? e bin fertig den qugcnbiic’é abjureifen,

Dorvall, Dalluzio mit der Signora find {ort,

Yiarquis. Defto beffer!

Dorvall.  Aber mit ihnen alled, was du haft.
Sean, dein Kammerdiener, gab ibnen deine Eha
touille, und jog mit,  Diefer Jettel ift alfeg, wad
fie guvticklieRen.

Wiarquis. $ie [abmender Froft ift mit’s in’g
Giehirn gefchlagenl (fieft) 5, &3 ift Jeit, dap du
,»aang Begteifen lernft, was ein Grect ift. Kenue
it mir deinen Heifter. Scly trenne mich von dity
osoein Berftand wird eg gut eifien.  Syfabelle folgt
S,mit, um bdeiner Braut feine Thranen zu veruts
S fadhen,  Das vorrdthige Geld hav’ ich honnet
3 % 8t
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waetheilt, bir fallen die SRechiel ju, die du geftern
., fiir den RKapitain gewannfl.  Der Augenblick
Soeiner Deftimmung ift das entweder ein Philis
sffer ju fverden, oder ein tann von meinem
,-&tabl, den Fein Vand der Srde fefjelt, b ges
e nach Spaa, du fiehff ans meiner Aufrichtigs
feit, daf idy didy nicht flechte. Kannfi bu bich
,oont diefen fchwadylichen Empfindungen losrerfen,
potiten du ikt 3u unterfiegen fheinft, und die eis
,nem GrecE fo nudthige Conduite erwetben, fo
stoitft du einft die Afdhe Balluzzos fegnen., Sft
8 miglich! — in diefern Augenblick!

Dorvall, Was ift u madyen?

Nisrquis, b hab’ nidyt Geld genug, und
muf fort.

Dorvall. Dody Jeit genug, das Deinige u
perhunderefaltigen.

Wiarquis.  Hier nicht.  Jdy toill ihm nad,
und ihm eine Kugel durch den Kopf {hiepen, dem
Rauber! S Hab® fo eben das fthone Maidchen
povt gefiimmt, mit mir zu reilen,

Dorvall,  Vieleicht fann fie aushelfen.

“fuliette. %Was haben Sie Grang, das Jhnen
sevdruf verutfacht? darf id) Jhren Kummer nichs
gheilen?

Y 2 Maes
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YWiavquis. Nihts, nidhts, mein Engel! i
Gin einer orofien Laff o, Die Signora ift mit
durdygegangen — freylic) mit meinen Sutveelen, —=

~ulictte. Kann Sie dag o verwirren?

Wiarquis. Acy; Sie fehen, wie nothwendig
mir Shre Hand iff, mich vor folchen Gefahren zu
pewahren. — ie find mit all meinem Gelde
purdy, aber idy werde fie einbolen.

~ulierte.  Jch follte das sugeben! — it
swoliten mich verlaffen, und fich von den Beirngerty
noch einmal fangen laffen?

Wicrquis. Sy habe nicht Geld genug guv Neis
fe. SWenn wiv einmal in Jurin find, Hab’ idh
SRecyel yu iehen. Fort mup id), meine fiebe, und
dieferr Augenblick, o8 gebe twie o8 wolle.  Jd) bin
i BVergweiflung ! —  Ach! und Sie verliehren,
nachdem ih von Jhren fiifien Lippen die Berfiches
rung erbalten habe, mir ju folgen!

~ulictre. Kleinmithiger! Gut, dap e fo iff,
idhy will Sie von meinem Jufrauen iberzengen,
unb dem Amot die Fittige macdhen, mit denexn wie
daven fliegen twollen, (fie geht ab,)

Sechs
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68(;1}&61‘ Aufteiffe

Marquis.  Dorvall,

Dorvall. G3ile’s dem Madchyen, oder dem Selbe?
Wiarquis,  Nurihr, das andre macht die Noth.

Dorvall. Al bleibts dabey mpon Turin nady - -

Molen, dert Staroften zu madhen.
Wisrquis. Sa, ja.  Gel nur voraus, Hof
alles bereit fey 5 ich hoffe gleidh nachzufliegen.
(Dordall geht ab,)

Siebenter Auftriffs
IMarquis.

Niarquis, Vortreflich! Herelich! Noch Hab®
idh Dracht 1iber das Hery der Weiber! Lap ¢d gedn,
SRarquis, [af eé gehn! Das Geld der gangen Ers
be ifi bein, da Weiber und Karten in deiner Ses
walt find, TWas ich aus dir madyen will, Julietts
dhen! bey allen MNeigungen der Freude, Franfen
foll aus deinem Képfehen fhwinden, wie ein Deor:
gentranm, Sy taufhe nur mit meinem Bater, 0
idy thm 3wey vortreffliche Plerde Hinterlafie, und
{0 ift alled gut und rein,
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. Achter Auftritt,

k?arquis. 31}[{91‘{‘2 wit einem Kaftden,

Suliette.  Hier nimm mich, und fiihle das
Rurrauen, die Liebe, die meinen gangen Verftand
gefangen hat,

Niarquis, Engel, wer diefe Stunde vergafe!

Suliette.  Was thu idy!

Mierquis, Die Liebe fuhre didh!

Sultette. Gile, eile, und nupe den Tumult
meines Hergend — O Sopbhie!

Niarquis, (fie umfafiend) Siifed, unvergleichs
liches Meadchen! die hierauf folgende NRube wird
entyncfend feyn. Laf ung eilen.

Neunter Auftreift.
Borige. Sobhie. Rapitain.

Sopbie. (fafit Jutietten bey der Hand.)

Kapitain, (trennt fie augeinanter) Halt!

Niarquis, IWas?

Sopbie. Irag deinen Schmuck wieder in dein
Qimmer, Suliette,  Du baft ed mit einem elenden
Menfchen ju thun, den id) fiiv meinen Drubder ju
erfennienr, mich faft fchame. :

Tfuliette. Sophie! .

Sopbie.~ (fhut fie in i Jimmer) Fovt, fort!

: 2 Bebna
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Sehnter Aufteitf,
Marquis. Sopbie. Kapitain.

Niarguis,  Sie bhaben bdie unvedyte Jeif ges
wahie, mein Horr, den Don Duirotte der Tugend
3u fpiclen.

Rapitain, Sdimen Sie fidy, mein Horr!
©damen Sie fid)!

Sopbic. Sbnen, mein Herr Bruder, hab idy
noch ein paar Wovte ju fagen : Hatre man mir ges
folgt, wir Batten Sie laufen laffen, bis Sie Wit
big gewefen waren, mit ung ju leben,

Wiarquis, Sephie!

Sopbie. S Halie o wenig auf die fdhnellen
Pefelyrungen, als Sie Herr Bruder! id) weik,
pafi ein freyer unbefangener Geifi, wie der Jhrige,
fich fo feicht nicht cinfehranten [age, unbd weif, dah
die Gitelfeit unfer Lortrait entwirft, wie’d unfre
Scdwade winfde; das Shrige mufte fehr vor:
theilhaft ausfallen, da ¢s Sie fo fwenig e Eos
fiete zu [eben, und cin Mann von Verffand
Heifien.

Yiavquis. Vortreflidy!

Sophie. - ‘Sie tonnen unferm Bater freylich
manchen Voroonef madyens, daf Sie fo verlofien
Blichen — Aber bie Antwort, die er darauf geben
0NN —m

D 4 Niars

o ot
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Niarquis, TRAre =

Sopbie, Daf ein junger Mann von Herg
und FRuth, die Gelegenheit mit Freuden ergriffen
Dacte, fich trok allen Hinderniffen mic Ehre durch:
anatbeiten,

igraquis, Du bedenkft nicht —

Sopbie. Das alles beyfeite, Horr Bruder!
— nire NReife hicher fahen Sie als einen Einfall
vou Weibern an, und nanivlich war’s (aderlic,
wenn ein Mann von Geift Hier unterlage.  SJus
fiette werdarh’s véllig 5 Sie Hatten Muthmwillen
genug , ibren  romantifhen Schwung zu nuken,
3 fablee, daf wir alle Jhnen zur Laft waren,
und fand’s nativlichs denn daf ein grofer Geift
wie &ie, der von einem Weranugen um andern
flactert, fogleidh in dad Men eined auten phanta:
ftifchen IMMadhens friechen follite, war’ ein Wunder
der Welt: aber die Sadhe mit einem boshafren
@treich au eriden, mwar abfhenlich,  Lben Sie
wobl! (fie geht Sutietten nad).)

Cilfter Auftritt,
Marquis.  Kapitain,

Niarquis. Narrinn!
Rapitgin, Dedenfen Sie —

Niaez
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NTarquis,  Entfernen Sie fidy mein Herr! ich
Bin nidt in der Stimmung Jhre abgefhmactten
Dredigeen ikt anmubiven. Die Deurtheilung eis
sies Narren hat bey einem Manne von Berfiande
Bein Glewicht, wollen Sie dag merfen?

Rapitain, Eines Narven? — S habe nie

tieinen Degen gegen einen Mienjchen ohne Ehre

gejogen, swollen @ie bag merfen?

Diarquis, Gieht) Du folff ibn gegen einen

Rann yon Ehre jiehn, undantbarer Burihe! —
toch Hab’ ich Keafr und Muth, den Dant, den
du mir fchuldig bift, aus deinen Adern ju Holen.

Kapitain,  Gieht fidy jurdct)  Herr von Stahit
yvingen ‘Sie midy nidt, Sie yum fernern BDetrds
gen untudhiig ju maden,

Niarquis. Nicht fo viel Worte, unverfdhdms
ter Vrabler!

RKeapitatn, Gisht)-Nun fo fe’s ! S boffe, dag
G wird -meinen guten Worfak untefifen,
(fic fdlagen fih)  Cr fti;t Monfieur le Marquis!
idy Hoff ofine weitern Schaden.  Laffen Sie nun
fehen, was Sie find, wenn Sie nidht meht filiven
Eonnen, Draun! Draun!

D 5 Fodlfz
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Swolfter Aufivitte

Borige Braun.

© Braun. Ums Himmeld willen! was gieht’s ®

Rapitain. Berbinden Sie den Hevrn )

Draun.  Ach, DHerr Daron! weldy ein Ung
gliicE! und weldh ein GlicE, dap ich Ehirurgie fiuz
diert habe, und bey der Hand bin,  Gleidy will
i alles bringen, 1vas znm Berbinden ndthig iff.
{lduft ab.)

Kapitain, S winfdie, dap off Shr b5fes
Biut ausflicfe, — Kommen ie nun mit ung
fach Jranten, mit dem Filiven wird es Hoffentlich
'gorbey fenyn. (gebt ab.)

Wigrquis, Entwaffnets Tahm! Jch werde das
Gheldchter, die Fabel der gangen Welt werden, —
Wenn ich labm wave! — &3 ift mein Teufel der
Kerl, der in allem iber midy fieat — 1ber mei
nen. FMuth, meine Freyheit foll er doch nidt
fiegen,
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Drepjehnter Auftritt
Brau,  Frif.  Marquis,

Seit. 3 ift alled fertig! Tas ift dag?

Niarauis. Frif, was wivft tu biren! Jb
Bab’® mich gefchlagen — o8 ift ausfilivt, ic) fivds
te, meine Nechee ift gelahmt,

Svit.  Dasg wér’ evfdhrecElich! eben fomm’ id),
&ie su neuen Siegen abjubolen,

NTarquis. G ift ausfilive, guter Junge!

Braun, Mein Seel, Herr Daron, mit dies
fer Nechten Hier werden Sie. feine Prife Toback
mebe nehmen.  Sm dbrigen ofne Gefabr. Hiatte
der Kavitain gejiern die Fertigfeit diefer Finger ges
ftust, {o Hatte idh eine fchwere Aergernih weniger
gehabt, doch Shre Grofmuth Hat alled wieder gut
gemacdht,

Nierquis, Labm fagft du, Kerl?

Porann. A allen Fingern nurs aber gim
Gk Haben der Hoerr Bavon bey Jbhrem Kapis
talchen nicht ndthig=von ber Hande Avbeit ju leben,
Getrofi, Herr Daron! feine weitere Gefahr. —

Scif. O mein Nieifier, mein Hevr! wie foll
ih das ertragen!

Digrquis, Wie idh!

Srif.  Crhabnes Wort — idy {dhoeige, und
errvoete SShre Entfchingie

Niges
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Tarquis, Gu Braun, der mit dem Berbande fertig
wird) Alfo lahm, fagt er?

Sraun,  Lahm, weiter nidhtd, feifl

Niavquis. - Verdamme! o bin ich elend, - o
bin ich gefanaen! all die Trdume meines Lebens
ftirgen jufammen,

t Bievgehnter Auftrits
Borige, Stahl. Kapitatn,

Stabl.  (fuivit hevaud, und veift Braun an fid.)
Wie if's? -

Hraun, . Obne alle Gefabyr, nur labnr an ale
len Fingern.

Stabl, (it dem Kapitain'um ten Hats) Ky danf
Sbnen! wenn’s cin Mittel giebt, fo war dies das

~eingige,

Niarquis. Mein Vater!

Stabl.  Gum RKapitain) Und doch mdcht® ich tweiz
nen, wenn id) feine Stimme Hore! — Tod und
Teufel! was fiir ein Junge iff an ihm verdorben!
und durch meine Leicheglaubigteit! — Sudien Sie
pen verfeumbderifchen Duben, den Karl, und
fchleppen Sie thn mir Her — ich will ihn eben fo
perftofen , und in alle Welt {chicfen, tie diefen.

Kapitgin, Fafien Sie fih, mein Vater!

Stabl,
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Stabl, Redht, i) vergaf midy,  Gu Braun)
Lafit aufpacen und Anfralt jur Neife machen; in
einer Stunde muf alles fertig feyn.  (Gum Mavouis)
Da find hundert Dufaten ur NReife, wenn du ung
nach Franfen folgen willft — wo nicht, fo iff died
das leste, Das du von mit erhdlefF — aufer dem
Fluche, den ich die nod) auffpare. (aeht mit dom Kae
pitain ab,)

Sunfiehnter Aufteitf.
Marquis, Krif,
Niarquis. Tas fagft du-dazu?

Seit. a3 oll ich fagen! ih {ehe, baf iy
©ie verlafien muf.

Wiarquis., Guter Junge! vor der Hand i
freylich nichta 3u thun,  Jch muf nun gebn, und
Grddpfel pflansen, wie Dalluzzo fagte.

Seif,  Und idy gebe nady Spaa, den Dalluzze
au befteblen,  Allegeit zu Jhren Dienfien, mein
Herr und Meeifter!

Niare

e g e .
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Wiaequis, Leb wobl! Frik, ein lahmer Grock
ift andy ein GrecE , und mannigfaltig find die
Hitlfgmittel fir den Mann von BVerftand, Al
perzioeifle nidht, b bitce dich, uncerbalt mich in
deinen Driefen von deinen Thaten, daf ich in der
Moutine bleibe, Leb wohl! meine Wunde fchmerst
mich fehr!

Seit, Adieu! grofmiehigfier, feinfter und un:
ghicElichfter aller Grecks!

Niarquis. Wie gefagt, Frif, ¢in lahmer Grock
iff aud) ein Gre) du wirid von miv hoven,

Enoe des erften Theils.
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